L. NGm. 3 3a. SESION EXT.—6a. ASAMBLEA Junio 23

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
“Seccién 1.—Se enmiendan los Articulos 77 y 78 del Cédigo Penal
de Puerto Rico, segiin enmendado, para que se lean como sigue:

“Articulo 77.—*

Podr4 ejercitarse la accién penal en cualquier tiempo sin limita-
cién, por los delitos de asesinato, malversacién de caudales del
erario, falsificacién de documentos publicos, incendio malicioso,
cualquier violacién a la Ley ndm. 134 de 28 de junio de 1969, cono-
cida como ‘Ley de Explosivos de Puerto Rico’,® que constituya delito
grave y cualquier delito grave que surja como consecuencia de la
posesién o uso ilegal de explosivos o sustancias que puedan utili-
zarse para fabricar explosivos o detonadores, artefactos o mecanis-
mos prohibidos por la referida Ley de Explosivos de Puerto Rico.”

“Articulo 78.—*

La accién penal por cualquier delito grave fuera de asesinato,
falsificacién de documentos piblicos, incendio malicioso, cualquier
violacién a la Ley ntim. 134 de 28 de junio de 1969, conocida como
‘Ley de Explosivos de Puerto Rico’, que constituya delito grave y
cualquier delito grave que surja como consecuencia de la posesién
o uso ilegal de explosivos o sustancias que puedan utilizarse para
fabricar explosivos o detonadores, artefactos o mecanismos
prohibidos por la referida Ley de Explosivos de Puerto Rico, debera
entablarse dentro de los tres afios de su comisién excepto en los
casos por infraccién de las Leyes de Rentas Internas en que la
accion penal podra entablarse dentro de los cinco afios de su comi-
si6n.”

Seccién 2.—Esta ley empezarad a regir inmediatamente después
de su aprobacidn.

Aprobada en 23 de junio de 1971.

433 L.P.R.A. sec. 231.
525 L.P.R.A. secs. 561 a 593.
6 33 L.P.R.A. sec. 232.
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Sustancias Contreladas—Reglamentacién
(P. dela C. 1323)
[NUM. 4]
[Aprobada en 23 de junio de 1971]

LEY

Para reglamentar la fabricacién, distribucién y dispensacién de
Ias sustancias controladas en Puerto Rico, delimitar las funciones
del Secretario de Salud, establecer procedimientos administra-
tivos, establecer delitos y penalidades, autorizar transferencias,
derogar y modificar leyes, y disponer sobre la asignacién de fon-
dos para llevar a cabo los propésitos de esta ley.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
CAPITULO 1
TITULO CORTO Y DEFINICIONES

Articulo 101.—T7tulo.

Esta ley se conocerd como Ley de Sustancias Controladas de
Puerto Rico.

Articulo 102.—Definiciones.

Las palabras y frases definidas en este articulo tendran el sig-
nificado que se expresa a continuacién a menos que del texto de la
ley se desprenda otro significado: o

(1) “Adicto” significa todo individuo que habitualmente use
cualquier droga narcética de forma tal que ponga en peligro la
moral, salud, seguridad o bienestar ptiblico o que esté tan habituado
al uso de las drogas narcéticas, que ha perdido el autocontrol con
relacién a su adicecidn.

(2) ‘“Administrar” significa la aplicacién directa de una sustan-
cia.controlada al cuerpo de un paciente o al de un ser humano objeto
de experimentacién por un profesional, por su agente autorizado, o
por el propio paciente o ser humano objeto de experimentacion,
bajo la direccién y con la autorizacién del profesional ya sea por
medio de inyeccién, inhalacién, ingestién o por cualquier otro
medio.

(3) “Paciente” significa todo ser humano o animal que se encuen-
tre bajo el cuidado y atencién de un médico, dentista o veterinario.
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(4) “Agente” significa la persona autorizada que actlie a nombre
o bajo las 6érdenes de un fabricante, distribuidor o dispensador,
pero no incluye porteadores ptiblicos o empresas de transporte,
almacenistas piblicos, o sus empleados.

(5) “Negociado Federal de Narcéticos y Drogas Peligrosas”
significa el Negociado de Narcéticos y Drogas Peligrosas del De-
partamento de Justicia de los Estados Unidos.

(6) “Controlar” significa incluir una droga o sustancia o precur-
sor inmediato en una clasificacién, eliminarla de ella, o cambiarla
de clasificacién, de conformidad con el Capitulo II de esta ley.

(7) “Sustancia controlada” significa toda droga o sustancia o
precursor inmediato, incluida en las Clasificaciones I, II, III, IV ¥
V del Capitulo II de esta ley. Dicha expresién no incluird bebidas
alcohélicas, espiritus destilados, vinos, ni maltas, conforme a sus
definiciones en la Ley de Bebidas de Puerto Rico, Ley niim. 143, de
30 de junio de 1969, seglin enmendada,” ni el tabaco. ‘

(8) “Sustancia falsificada” significa toda sustancia controlada
que, o cuyo envase o etiqueta, exhibe sin autorizacién, la marca de
f4brica, nombre comercial, u otra marca, sefial, niimero o disefio
identificador, o su semejante, de un fabricante, distribuidor o dis-
pensador que no es la persona o personas que en realidad fabricaron,
distribuyeron o dispensaron tal sustancia y la cual asi falsamente
pretende o representa ser el producto de, o haber sido distribuido
por, tal fabricante, distribuidor o dispensador.

(9) “Entregar o Entrega” significa cualquier acto directo, indi-
recto o intentado, que constituya o implique la transferencia de una
sustancia controlada exista o no relacién de agencia.

(10) “Droga deprimente o estimulante” significa:

(A) toda droga que contenga cualquier cantidad de (i) 4cido
barbitirico o cualquiera de sus sales; o (ii) cualquier derivado del
scido barbitirico que se determine como capaz de formar habito
por el Secretario de Salud del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y por el Secretario de Salud, Educacién y Bienestar de los
Estados Unidos de acuerdo con la Seccién 502(d) de la “Ley
Federal de Alimentos, Drogas y Cosméticos” (52 Stat. 1050, 21
U.S.C. 852(d));

(B) toda droga que contenga cualquier cantidad de (i) Anfe-
tamina o cualquiera de sus isémeros épticos; (ii) cualquier sal de
anfetamina o cualquier sal de un isémero 6ptico de anfetamina; o,

713 L.P.R.A. secs. 6001 a 6135.
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(iii) cualquier sustancia que el Secretario de Salud, Educacién y
Bienestar de los Estados Unidos y el Secretario de Salud del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, previa investigacién, en-
cuentren y por reglamento determinen que es capaz de formar
hébito debido a su efecto estimulante en el sistema nervioso cen-
tral; o

(C) Dietilamida de 4cido lisérgico; o

(D) cualquier droga que contenga cualquier cantidad de una
sustaneia que el Secretario de Salud, Educacién y Bienestar de los
Estados Unidos, y el Secretario de Salud del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, previa investigacién, encuentren y por reglamento
determinen que tiene potencial para el abuso debido a su efecto
deprimente o estimulante en el sistema nervioso central o a su
efecto alucindgeno.

(11) “Dispensar” significa prescribir o recetar, administrar o
entregar una sustancia controlada al consumidor final, mediante
prescripeién u orden para administrar. Incluye el proceso de la
preparacién, rotulacién y empaque de la sustancia controlada, para
tal entrega. “Dispensador” es el profesional que dispensa una sus-
tancia controlada.

(12) “Distribuir” significa entregar, por otro medio que no sea
administrar ¢ dispensar, una sustancia controlada. “Distribuidor”
significa la persona que distribuye una sustancia controlada.

(13) “Droga’” significa (1) articulos reconocidos en la Farmaco-
pea Oficial de los Estados Unidos, en la Farmacopea Homeopética
Oficial de Estados Unidos, o en el Formulario Oficial Nacional, o en
un suplemento de cualquiera de éstos; y (2) articulos destinados a
usarse en el diagnéstico, cura, alivio, tratamiento, o en la preven-
cién de enfermedades en el hombre o en los animales; y (3) ar-
ticulos que no sean alimentos, destinados a modificar la estructura
o una funcién del cuerpo del hombre o de los animales; y (4) ar-
ticulos destinados a usarse como componentes de cualquier articulo
mencionado en las cldusulas (1), (2) 6 (3) de este inciso; pero no
incluye artefactos ni sus componentes, partes o accesorios.

(14) “Delito grave (felony)” significa cualquier delito - clasifi-
cado por las leyes locales o federales como delito grave.

(15) “Fabricacién” significa la produccion, la importacién,
preparacién, reproduccién, confeccién o elaboracién de una droga
u otra sustancia controlada ya sea directa o indirectamente o extra-
yéndola de sustancias de origen natural, o independientemente por
medio de sintesis quimica, o por la combinacién de extraccién y sin-
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tesis quimica, e incluye cualquier empaque o reempaque
de tal sustancia o la rotulacién de su envase excepto que el término
no incluird la preparacién, confeccién, empaque o rotulacién por
un profesional, de una droga u otra sustancia, de conformidad con
las leyes locales de manera incidental a la administracién o dispen-
sacién de tal droga o sustancia en el curso de su practica profesio-
nal. “Fabricante” significa una persona que fabrica una droga u
otra sustancia.

(16) “Marihuana” significa todas las partes de la planta Canna-
bis sativa L., esté en proceso de crecimiento o no; las semillas de la
misma; la resina extraida de cualquier parte de dicha planta; y
todo compuesto, producto, sal, derivado, mezcla, o preparacién de
tal planta, de sus semillas o de su resina, pero no incluira los tallos,
maduros de dicha planta, ni las fibras obtenidas de dichos tallos,
ni el aceite o pasta hecho de las semillas de dicha planta, ni cual-
quier otro compuesto, producto, sal, derivado, mezcla o preparacién
de tales tallos maduros, exceptuando la resina extraida de ellos, o de
la fibra, aceite, o pasta, ni la semilla esterilizada de dicha planta
que sea incapaz de germinar.

(17) “Droga narcética” significa cualquiera de las siguientes sus-
tancias, ya sean producidas directa o indirectamente extrayéndolas
de sustancias de origen vegetal, o independientemente por medio
de sintesis quimica, o por una combinacién de extraccién y sintesis
quimica:

(A) el opio, las hojas de coca y los opiatos;

(B) cualquier compuesto, producto, sal, derivado, o prepara-
¢ién de opio, hojas de coca u opiatos;

(C) cualquier sustancia, y cualquier compuesto, producto, sal,
derivado o preparacién de la misma, que sea quimicamente idén-
tica a cualquiera de las sustancias mencionadas en los apartados
(A) y (B) de este inciso, con la excepcién de que las palabras
“droga narcética”, seglin se utilizan en esta ley, no incluirin las
hojas de coca decocainizadas ni extractos de hojas de coca si dichos
extractos no contienen cocaina o ecgonina.

(18) “Opiato” significa cualquier droga u otra sustancia capaz de
crear adiccién o de mantener la adiccién, en forma similar a la
morfina, o que sea susceptible de ser convertida en una droga que
posea dicha capacidad para crear o mantener la adiccién.

(19) “Amapola adormidera” (Opium poppy) significa la planta
de la especie Papaver somniferum L., exceptuando sus semillas.
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(20) “Paja de la adormidera” (Poppy straw) significa todas las
partes de la amapola adormidera luego de ser segada, excep-
tuando las semilias.

(21) “Profesional” significa médico, dentista, veterinario, inves-
tigador cientifico, farmacéutico, farmacia, hospital, u otra persona
con licencia, registrada o en otra forma autorizada por el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico a distribuir, dispensar, efectuar
experimentos con, o administrar o usar en la ensefianza, o en los
anglisis quimicos, una sustancia controlada en el transcurso de su
préctica o investigacién profesional en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.

(22) “Produccién” incluye la fabricacién, la siembra, el cultivo,
la cosecha o recogida de alguna sustancia controlada.

(23) “Precursor inmediato” significa cualquier sustancia:

(A) que el Secretario de Salud, Educacién y Bienestar de los
Estados Unidos, v el Secretario de Salud del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, determinen, y por reglamento designen como el
compuesto principal usado corrientemente, o producido principal-
mente para usarse, en la fabricacién de una sustancia controlada;

(B) que es un intermediario quimico inmediato usado o pro-
penso a ser usado en la fabricacién de tal sustancia controlada; y

(C) cuyo control se hace necesario para prevenir, reducir o
limitar la fabricacién de tal sustancia controlada.

(24) “Secretario de Salud” significa el Secretario de Salud del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico. X

(25) “Consumidor final” significa la persona que ha obtenido y
que posea licitamenté una sustancia controlada para su propio uso
o para el uso de algtn paciente.

(26) “Prescripeién” o “Receta” significa una orden dada por un
médico, dentista o veterinario, autorizado a ejercer su profesion
en Puerto Rico, para que una sustancia controlada sea dispensada.

(27) “Estados Unidos” significa los estados de la Unién Norte-
americana, sus territorios, el Distrito de Columbia y el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

(28) “Persona” significa persona natural o juridica.

(29) “Ley Federal de Sustancias Controladas” significa el Titulo
II del “Comprehensive Drug Abuse Prevention and Control Act
of 1970”, Pub. Law, 91-513, aprobada el 27 de octubre de 1970.°

& Act Oct. 27, 1970, 84 Stat. 1236.
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CAPITULO 1II
AUTORIDAD PARA CONTROLAR; NORMAS Y CLASIFICACIONES

Articulo 201.—Autoridad y normas para clastficar sustancics.

(a) El Secretario de Salud aplicard las disposiciones de esta ley
a las sustancias controladas incluidas en las clasificaciones estable-
cidas en virtud del Articulo 202 de la misma y a cualquier otra
droga o sustancia adicionada a tales clasificaciones de acuerdo con
esta ley.

Excepto segiin se dispone en los incisos (d) y (e), el Secretario
de Salud podra mediante reglamento:

(1) Adicionar a dichas clasificaciones o transferir de una a
otra clasificacién, cualquier droga u otra sustancia, si encuentra
que dicha droga u otra sustancia tiene potencial para el abuso y
hace, con respecto a dicha droga u otra sustancia, las determina-
ciones dispuestas en el inciso (b) del Articulo 202 para la clasifica-
¢ién en la cual dicha droga ha de ser incluida;

(2) Eliminar cualquier droga u otra sustancia de las clasifica-
ciones de la ley si encuentra que dicha droga o sustancia no refline
los requisitos para su inclusion en clasificacién alguna.

Los procedimientos para la adopeién, enmienda o derogacion de
los reglamentos podran ser iniciados por el Secretario de Salud:
(1) a iniciativa propia, o (2) a peticién de cualquier parfe intere-
sada.

(b) El Secretario de Salud antes de iniciar procedimientos bajo
el inciso (a) de este articulo para controlar una droga u otra sustan-
cia mediante su inclusién en las clasificaciones que dispone esta ley,
o para eliminarlas de dichas clasificaciones, podra solicitar de las
agencias pertinentes, su opinién, y que le sometan toda informa-
cién que tengan en cuanto a si tal droga u otra sustancia debe ser
controlada o eliminada de las clasificaciones.

(¢) Al hacer cualquier determinacién de acuerdo con el inciso
{a) de este articulo el Secretario de Salud considerari los siguientes
factores en relacién con cada droga o sustancia a ser controlada o
eliminada de las clasificaciones:

(1) el potencial para el abuso, real o relativo; 1

(2) la prueba cientifica de sus efectos farmacoldgicos, si se
eonoce;

(3) el estado del conocimiento cientifico actual concerniente a
la droga u otra sustancia;
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(4) su historial y el patrén actual de abuso;

(5) el alcance, duracién e implicacién del abuso;

(6) qué riesgo hay, si alguno, para la salud ptblica;

(7) el riesgo de crear dependencia siquica o fisiolégica; y

(8) si la sustancia es un precursor inmediato de alguna sus-
tancia controlada bajo esta ley.

(d) El Secretario de Salud podr4, sin tomar en consideracién las
determinaciones requeridas por el inciso (a) de este articulo, y sin
tomar en consideracién el procedimiento prescrito por este articu-
lo, incluir precursor inmediato en la misma clasificacién en
la cual esté clasificada la sustancia de la cual es precursor inmediato
o en cualquier otra clasificacién que tenga una designacién numé-
rica méas alta. Si el Secretario de Salud designa alguna sustancia
como precursor inmediato y la incluye en una clasificacién, otras
sustancias no seran incluidas en una clasificaciéon por el solo hecho
de ser sus precursoras.

(e} El Secretario de Salud excluird mediante reglamento cual-
quier sustancia no narcética de una clasificacién si tal sustancia
puede de acuerdo con la Ley Federal de Alimentos, Drogas y Cos-
méticos,® ser vendida sin prescripcion o receta.

(f) Si cualquier sustancia fuese designada, reclasificada, o elimi-
nada como una sustancia controlada bajo la Ley Federal de Sus-
tancias Controladas, y asi se notificase al Secretario de Salud, éste
procederd a designar, reclasificar o eliminar dicha sustancia bajo
la presente ley, luego de que transcurran 30 dias de la publicacién
en el Boletin Federal de una orden final designando, reclasificando o
eliminando la sustancia, a menos que dentro del periodo de 30 dias
anteriormente mencionado, el Secretario de Salud objete la inclu-
sién, reclasificacién o eliminacién. En tal caso, el Secretario de
Salud publicard las razones de su objecién, y darid a todas las
partes interesadas la oportunidad de ser oidas. A la terminacién de
la vista el Secretario de Salud publicard su decisién durante 3 dias
en un peridédico de circulaciéon general en Puerto Rico, la cual sera
final, a menos que sea alterada mediante legislacién. Una vez publi-
cada la objecién del Secretario de Salud a que se incluya, reclasi-
fique, o elimine una sustancia bajo esta ley, el control de la misma
continuaré, hasta que el Secretario de Salud publique su decisién.

9 Act June 25, 1938, ch. 675, 62 Stat. 1040; 21 U.S.C. § 301 et seq.
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Articulo 202.—Clasificaciones de sustancias controladas.

(a) Se establecen cinco clasificaciones de sustancias controladas,
que se conoceran como Clasificaciones I, II, III, IV y V. Tales Clasi-
ficaciones consistiran inicialmente de las sustancias enumeradas en
este articulo. Las Clasificaciones establecidas por este articulo
seran puestas al dia y publicadas por el Secretario de Salud dos
veces al afio durante el periodo de dos afios en un peridédico de
circulacién general comenzando un afio después de la promulgacién
de esta ley, y seran puestas al dia y vueltas a publicar en un perié-
dico de circulacion general de ahi en adelante anualmente.

(b) Las determinaciones que se requieren para cada clasifica-
cién seran como se expresan a continuacién:

(1) Clasificacién I.—

(A) La droga u otra sustancia tiene un alto potencial de
abuso. )

(B) La droga u otra sustancia no tiene uso medicinal acep-
tado en los Estados Unidos.

(C) Ausencia de condiciones aceptadas de seguridad para
su uso bajo supervisién médica.

(2) Clasificacion II.—

(A) La droga u otra sustancia tiene un alto potencial de
abuso.

(B) La droga u otra sustancia tiene uso medicinal aceptado
en los Estados Unidos, o uso medicinal aceptado con severas
restricciones.

(C) El abuso de la droga u otra sustancia puede conducir a
una grave dependencia sicolégica o fisica.

(3) Clasificacién I1I.—

(A) La droga u otra sustancia tiene un potencial menor
para el abuso que el de las drogas u otras sustancias enumeradas
en las Clasificaciones Iy II.

(B) La droga u otra sustancia tiene uso medicinal aceptado
en los Estados Unidos.

(C) EIl abuso de la droga u otra sustancia puede conducir a
una dependencia fisica de caricter leve o moderado o a una fuerte
dependencia sicol6gica.

(4) Clasificacién IV.—

(A) La droga u otra sustancia tiene un bajo potencial de
abuso en comparacion con las drogas u otras sustancias incluidas
en la Clasificacién II1.
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(B) La droga u otra sustancia tiene uso medicinal aceptado
en los Estados Unidos.

(C) El abuso de la droga u otra sustancia puede crear
dependencia fisica o dependencia sicolégica limitada en compara-
cién con las drogas u otras sustancias incluidas en la Clasifica-
cién III.

. (5) Clasificacion V.—

(A) La droga u otra sustancia tiene un bajo potencial de
abuso en comparacién con las drogas u otras sustancias inclui-
das en la Clasificaciéon IV.

(B) La droga u otra sustancia tiene uso medicinal aceptado
en los Estados Unidos.

(C) El abuso de la droga u otra sustancia puede crear
dependencia fisica o dependencia sicolégica limitada en compara-
cién con las drogas u otras sustancias incluidas en la Clasifica-
cién IV.

(¢) Las Clasificaciones I, II, III, IV y V, salvo que sean enmen-
dadas de acuerdo con el Articulo 201, consistiran de las siguientes
drogas u otras sustancias, por cualquier nombre oficial, usual o
corriente, quimico o comercial con que se designen:

CLASIFICACION I

(a) A menos que estén especificamente exceptuadas o ineclui-
das en otra Clasificacién, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
cién cualquiera de los siguientes opiatos, incluyendo sus isémeros,
ésteres, éteres, sales, y sales de isémeros, ésteres y éteres, siem-
pre que la existencia de dichos isémeros, ésteres, éteres y sales
sea posible dentro de la-designacién quimica especifica :

(1) Acetilmetadol
(2) Alilprodina

(3) Alfacetilmetadol
(4) Alfameprodina
(5) Alfametadol

(6) Bencetidina

(7) Betacedilmetadol
(8) Betameprodina
(9) Betametadol
(10) Betaprodina
{(11) Clonitaceno
(12) Dextromoramida
(13) Dextrorfan
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(14) Diampromida
(15) Dietiltiambuteno
(16) Dimenoxadol
(17) Dimepheptanol
(18) Dimetiltiambuteno
(19) Butirato de dioxafetil
(20) Dipipanona
(21) Etilmetiltiambuteno
(22) Etonitaceno
(23) Etoxeredina
(24) Furetidina
(25) Hidroxipetidina
(26) Ketobemidona
(27) Levomoramida
(28) Levofenacilmorfan
(29) Morferidina
(30) Noracimetadol
(31) Norlevorfanol
(32) Normetadona
(33) Norpipanona
(34) Fenadoxona
(35) Fenanpromida
{36) Fenomorfan
(87) Fenoperidina
(38) Piritramida
(39) Proheptacina
(40) Properidina
(41) Racemoramida
(42) Trimeperidina
(b) A menos que estén especificamente exceptuadas o inclui-
das en otra Clagificacién, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
¢ién cualquiera de los siguientes derivados del opio, sus sales, isé6-
meros y sales de sus isémeros, siempre que la existencia de dichas
sales, isémeros y sales de isémeros sea posible dentro de la desig-
nacién quimica especifica:
(1) Acetorfina
(2) Acetildihidrocodeina
(3) Bencilimorfina
(4) Metilbromuro de codeina
(5) Codeina-N-Oxido
(6) Ciprenorfina
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(7) Desomorfing
(8) Dihidromorfina
(9) Etorfina
(10) Heroina
(11) Hidromorfinol
(12) Metildesomorfina
(18) Metildihidromorfing
(14) Metilbromuro de morfina
(15) Metilsulfonato de morfina
(16) Morfina-N-Oxido
(17) Mirofina
(18) Nicocodeina
(19) Nicomorfina
(20) Normorfina
(21) Folcodina
(22) Tebacén
(c) A menos que estén especificamente exceptuadas o inclui-
das en otra Clasificacién, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
cién cualquier material, compuesto, mezela o preparacién que con-
tenga una cantidad cualquiera de las siguientes sustancias alucing-
genas, sus sales, isémeros y sales de isémeros, siempre que la
existencia de tales sales, isémeros y sales de isémeros sea posible
dentro de la designacién quimica especifica:
(1) 3, 4-metilenodioxi anfetamina
(2) 5-metoxi-3, 4-metilenodioxi anfetamina
(3) 8, 4, 5-trimetoxi anfetamina
(4) Bufotenina,
(5) Dietiltriptamina
(6) Dimetiltriptamina
(7) 4-metil-2, 5-dimetoxianfetamina
(8) Ibogaina
(9) Dietilamida de 4cido lisérgico
(10) Marihuana
(11) Mescalina
(12) Pevote
(13) N-Etil-8-piperidil bencilato
(14) N-Metil-3-piperidil bencilato
(15) Psilocibina
(16) Psilocina
(17) Tetrahidrocanabinol
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CLASIFICACION II

(a) A menos que estén especificamente exceptuadas o in‘clui—
das en otra Clasificacién, se entenderan incluidas en esta Clamﬁca—
cién cualquiera de las siguientes sustancias ya sean prod}zcldas
directa o indirectamente mediante extracciéon de su§tanC}as d,e
origen vegetal, o independientemente por med.i? de sintes%s qu{-
mica, o mediante una combinacién de extraccién y sintesis quil-
mica: )

(1) Opio y opiato, ¥ cualquier sal, compuesto, derivado o
preparacién de opio u opiato. 3

(2) Cualquier sal, compuesto, derivado o pljexzargcmn de los
mismos que sea quimicamente equivalente o idéntico a cual-
quiera de las sustancias mencionadas en el apa.rtadq (1)’, eg-
cepto que tales sustancias no incluiran los alcaloides isoquinoli-
cos del opio. _

(3) Amapolas Adormideras y paja de la adorrmdera.'

(4) Hojas de coca y cualquier sal, compuesto, derivado ,0
preparacién de hojas de coca, y cualquier sal, F:ompuesto, d.erl—
vado o preparacién de los mismos que sea quimxcamente’ equiva-
lente a cualesquiera de tales sustancias, excepto que esi’ias no
incluirdn hojas de coca decocainizadas o extractos de hojas de
coca que no contengan cocaina o ecgonina. - ‘

(b) A menos que estén especificamente exceptuados o m'ciul—
dos en otra Clasificacién, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
cién cualquiera de los siguientes opiatos, incluyendo sus iséme?ros,
ésteres, éteres, sales, y sales de isémeros, ésteres y éteres, siem-
pre que la existencia de tales isémeros, ésteres, éteres y sales sea
posible dentro de la designacién quimica especifica:

(1) Alfaprodina

(2) Anileridina

(8) Bezitramida

(4) Dihidrocodeina

(5) Difenoxilato

(6) Fentanyl

(7) Isometadona

(8) Levometorfan

(9) Levorfanol

(10) Metazocina

(11) Metadona
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(12) Metadona-Intermedio, 4-ciano-2-dimetilamino-4, 4-dife-
nil-butano
(13) Moramida-Intermedia, 2-metil-3-morfolino-1, 1-difenil-
propanocarboxilico acido
(14) Petidina
© (15) Petidina-Intermedia-A, 4-ciano-1-metil-4-fenilpiperidina
(16) Petidina-Intermedia-B, etil-4-Fenilpiperidina-4-carboxi-
lico
(17) Petidina-Intermedia-C, 1-metil-4-Fenilpiperidina-4-acido
carboxilico
- (18) Fenazocina
(19) Piminodina
(20) Racemetorfin
(21) Racemorfan
(c) A menos que estén especificamente exceptuados o inclui-
dos en otra Clasificacién, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
cién cualquier liquido inyectable que contenga cualquier cantidad
de metanfetamina, incluyendo sus sales, isémeros y sus sales de
isémeros.
CLASIFICACION III

(a) A menos que estén especificamente exceptuados o inclui-
dos en otra Clasificacion, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
cién cualquier material, compuesto, mezcla, o preparaciéon que
contenga cualquier cantidad de las siguientes sustancias que tengan
un efecto estimulante sobre el sistema nervioso:

(1) Anfetamina, sus sales, isémeros épticos y las sales de
sus isémeros 6pticos

(2) Fenmetrazina y sus sales ,

- (3) Cualquier sustancia, excepto un liquido inyectable, que
contenga cualquier cantidad de metanfetamina, inclu-
yendo sus sales, isémeros y sales de isémeros ‘

(4) Metilfenidato ‘ ' ,

(b) A menos que estén especificamente exceptuados o inclui-
dos en otra Clasificacién, se entenderén incluidos en esta Clasifica-
cién cualquier material, compuesto, mezcla o preparacién, que con-
tenga cualquier cantidad de las siguientes sustancias que tengan
un efecto deprimente en el sistema nervioso central:

(1) Cualquier sustancia que contenga cualquier cantidad de
algtin derivado del 4cido barbitdrico, o de cualquier sal
de un derivado de acido barbitarico.

(2) Clorhexadol ’
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(3) Glutetimida

(4) Acido lisérgico

(5) Amida del dcido lisérgico
(6) Metiprilon

(7) Fenciclidina

(8) Sulfondietilmetano

(9) Sulfonetilmetano

(10) Sulfonmetano

(¢) Nalorfina

(d) A menos que estén especificamente exceptuados o inclui-
dos en otra Clasificacién, se entenderan incluidos en esta Clasifica-
cion cualquier material, compuesto, mezcla, o preparacién que
contenga cantidades limitadas de cualquiera de las siguientes dro-
gas narcoticas, ¢ cualquiera de sus sales:

(1) No mas de 1.80 gramos de codeina por cada 100 milili-
tros o no més de 90 miligramos por unidad de dosis con una can-
tidad igual o mayor de un alcaloide isoquindlico de opio.

(2) No més de 1.80 gramos de codeina por cada 100 milili-
trog o no mas de 90 miligramos por unidad de dosis, con uno o
més ingredientes activos no narcéticos en cantidades terapéuti-
cas reconocidas.

(3) No méas de 300 miligramos de dihidrocodeinona por
cada 100 mililitros o no més de 15 miligramos por unidad de dosis,
con el cuadruplo o més de un alcaloide isoquindlico de opio.

(4) No més de 300 miligramos de dihidrocodeinona por cada
100 mililitros o no mas de 15 miligramos por unidad de dosis, con
uno o més ingredientes activos no narcéticos en cantidades
terapéuticas reconocidas.

(56) No més de 1.80 gramos de dihidrocodeina por cada 100
mililitros o no més de 90 miligramos por unidad de dosis, con uno
o més ingredientes activos no narcéticos en cantidades terapéuti-
cas reconocidas.

(6) No més de 300 miligramos de etilmorfina por cada 100
mililitros o no mas de 15 miligramos por unidad de dosis, con uno
0 més ingredientes activos no narcéticos en cantidades terapéuti-
cas reconocidas. '

(7) No maéas de 500 miligramos de opio por cada 100 milili-
tros o por cada 100 gramos, o no mas de 25 miligramos por uni-
dad de dosis, con uno o mas ingredientes activos no narcéticos
en cantidades terapéuticas reconocidas.
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(8) No més de 50 miligramos de morfina por cada 100 milili-
tros o por cada 100 gramos, con uno ¢ mas ingredientes activos
ne narcéticos en cantidades ferapéuticas reconocidas,

CLASIFICACION IV

(1) Barbital

(2) Cloral betaina
{(3) Hidrato de cloral
(4) Etclorvinol

(5) Etinamato

(6) Metohexital

(7) Meprobamato
(8) Metilfencbarbital
(9) Paraldehido
(10) Petricloral

{(11) Fenobarbital

CLASIFICACION V

Se entendré incluido en esta Clasificacién cualquier compuesto,
mezcla, o preparacién que contenga cantidades limitadas de cual-
quiera de las siguientes drogas narcéticas, que deberd incluir uno o
més ingredientes medicinales activos, que no sean narcéticos, en
proporeién suficiente para conferirle al compuesto, mezcla o prepa-
racion, propiedades medicinales de valor, distintas a las que posee
la droga narcética por sisola:

(1) No mas de 200 miligramos de codeina por cada 100 milili-
tros o por cada 100 gramos.

(2) No méas de 100 miligramos de dehidrocodeina por cada
100 mililitros o por cada 100 gramos.

(8) No més de 100 miligramos de etilmorfina por cada 100
mililitros o por cada 100 gramos.

(4) No méas de 2.5 miligramos de difenoxilato y no menos de
25 microgramos de sulfato de atropina por unidad de dosis.

(5) No més de 100 miligramos de opio por cada 100 mililitros
o por cada 100 gramos. '

(d) EIl Secretario de Salud podra, mediante reglamento, excep-
tuar cualquier compuesto, mezela o preparacién que contenga cual-
quier sustancia deprimente o estimulante incluida en los apartados
(a) o (b) de la Clasificacion III o en la Clasificacidén IV o V, de la
aplicacién total o parcial de esta ley si (1) el compuesto, mezcla, o
preparacién contiene uno o més o ingredientes activos medicinales
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que no tengan un efecto deprimente o estimulante sobre el sistema
nervioso central y (2) dichos ingredientes estdn incluidos en com-
binaciones, cantidad, proporcién o concentracién suficiente para
contrarrestar el potencial de abuso de las sustancias que tienen el
efecto deprimente o estimulante sobre el sistema nervioso central.

CAPITULO III

REGISTRO DE LOS FABRICANTES, DISTRIBUIDORES Y
DISPENSADORES DE SUSTANCIAS CONTROLADAS

Articulo 801.—Reglas y reglamentos.

El Secretario de Salud aprobari aquellas reglas y reglamentos
que sean necesarios para el control de la fabricacién, distribucién
v dispensacién de sustancias controladas y fijara los derechos
razonables a pagarse por concepto del registro requerido por el
Articulo 302.

Articulo 302.—Personas que deben registrarse.

(a) Toda persona que fabrique, distribuya o dispense sustancias
controladas en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o que desee
dedicarse a la fabricacién, distribucién o dispensacién de sustan-
cias controladas en el Estado Libre Asociado deberi obtener anual-
mente una certificacién de registro expedida por el Secretario de
Salud de acuerdo con las reglas y reglamentos aprobados y promul-
gados por dicho funcionario.

(b) Las personas registradas por el Secretario de Salud, con-
forme a esta ley, para fabricar, distribuir o dispensar sustancias
controladas quedan autorizadas para poseer, fabricar, distribuir o
dispensar dichas sustancias, y para realizar cualquier actividad en
el curso de investigaciones cientificas, en la medida en que su regis-
tro lo autorice y de conformidad con las disposiciones de esta ley.

-(c) Las siguientes personas no tendran que registrarse y podran
licitamente poseer cualquier sustancia controlada, bajo las disposi-
ciones de esta ley: , : ' :

(1) EI agente de un fabricante, distribuidor o dispensador de
sustancias controladas debidamente registrado cuando tal agente
acttie en el curso normal de su negocio o empleo.

(2) Todo porteador publico o empresa de transportacién o
almacenista, o un empleado de éstos, cuando posean legalmente
alguna sustancia controlada en el curso normal de su empleo o
negocio. :
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(38) El consumidor final que posea alguna sustancia para uno
de los fines especificados en el inciso (25) del Articulo 102.

(4) Los funcionarios o empleados publicos mientras cumplan
aquellos deberes oficiales que requieran la posesién o manejo de
sustancias controladas.

(5) Aquellas personas en cuya posesién se encuentra la sus-
tancia controlada con el fin de asistir a los funcionarios a cargo de
hacer cumplir esta ley.

(d) Se requiere una insecripcién separada en el registro por cada
local o establecimiento principal de negocio o de practica profe-
sional, donde el solicitante fabrica, distribuye o dispensa sustan-
cias controladas. La certificacién de registro deberd exhibirse en un
lugar visible de cada local o establecimiento principal de negocio o
de practica profesional donde se fabrican, distribuyen o dispensan
sustancias controladas.

(e) EI Secretario de Salud queda autorizado por esta ley para
inspeccionar el local o establecimiento del solicitante de registro, o
de la persona registrada de acuerdc con las reglas y reglamentos
aprobados y promulgados por él.

Articulo 303.—Requisitos para el registro.
(a) Toda persona que desee obtener un registro bajo esta ley
debera cumplir con los siguientes requisitos:
(A) Radicar una solicitud bajo juramento ante el Secretario de

Salud donde hari constar que reline los siguientes requisitos:

(1) Que no ha sido convicto de un delito grave o de un de-
lito que implique depravacién moral;

(2) Que es mayor de 18 afios de edad;

(3) Que no ha sido convicta de violar esta ley, o cualquier
ley local, federal o estatal, o cualquier ley de un pais extranjero
relacionada con cualquier sustancia definida en esta ley como una
sustancia controlada, y si convicta, que han pasado cinco (5)
afios desde que terminé de cumplir dicha sentencia;

, (4) Que no es un adicto a drogas narcéticas y que de
acuerdo con su mejor saber y entender los empleados tampoco
son adictos;

(5) Que la planta fisica del establecimiento descrito en la
solicitud estd provista con las facilidades necesarias para pro-
teger y guardar las sustancias controladas cuya custodia le sera
confiada al solicitante, de conformidad con los reglamentos pro-
mulgados por el Secretario de Salud a tales efectos.
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(6) Que el solicitante esté debidamente autorizado para
operar en el establecimiento descrito en la solicitud segin las
leyes vigentes;

(7) Que el solicitante de un registro para dispensar esté
debidamente autorizado a ejercer la profesién en Puerto Rico.

(B) Acompaifiar la solicitud con un certificado de buena con-
ducta, expedido por la Policia de Puerto Rico.

(b) EI Secretario de Salud registrars a la persona que solicite
fabricar sustancias controladas de las incluidas en la Clasificacion I
o II del Capitulo II de esta ley, cuando determine que dicha persona
cumple con los requisitos consignados en el inciso (a) de este ar-
ticulo y que el registro no es contrario al interés publico. En la
determinacién del interés puablico, se tendrén en cuenta los siguientes
factores:

(1) La posibilidad del mantenimiento de controles efectivos
para impedir la desviacién de determinadas sustancias controladas
y de cualquier sustancia compuesta a base de las sustancias de la
Clasificacién I o II hacia otros conductos que no sean los conductos
industriales, cientificos, médicos o de investigacién legitimos; la
limitacién de la importacién y fabricacién en masa de dichas sus-
tancias controladas a un ntimero de establecimientos que produz-
can el abastecimiento adecuado e ininterrumpido de dichas sustan-
cias bajo condiciones adecuadas para fines médicos, cientificos,
industriales o de investigacién legitimos;

(2) La posibilidad del cumplimiento de la ley local y federal
aplicable;

(3) La promocién de nuevas técnicas en el arte de la fabrica-
cién y desarrollo de nuevas sustancias;

(4) EI récord criminal del solicitante conforme a las leyes
locales, estatales y federales relativo a la fabricacién, distribucién
v dispensacién de tales sustancias;

(5) La experiencia anterior del solicitante en la fabricacién
de sustancias controladas y la existencia en el local o estableci-
miento del solicitante de controles efectivos para evitar la desvia-
cién hacia otros conductos que no sean los legitimos; y

(6) Aquellos otros factores que puedan ser pertinentes a, y
que no estén en contra de, la salud y seguridad piblica.

(c) El Secretario de Salud registrar a la persona que solicite
distribuir sustancias controladas incluidas en la Clasificacién I o IT,
cuando determine que dicha persona cumple con los requisitos con-
signados en el inciso (a) de este articulo y que el registro no es con-
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trario al interés ptblico. En la determinacién del interés publico,
se tendran en consideracion los siguientes factores:

(1) La posibilidad del mantenimiento de controles efectivos
para impedir la desviacién de determinadas sustancias controladas
hacia otros conductos de distribucién que no sean log conductos
industriales, cientificos o0 médicos legitimos ;

- (2) La posibilidad del cumplimiento de la ley local y federal
aplicable;

(38) EIl récord criminal anterior del solicitante conforme a las
leyes locales, estatales y federales relativo a la fabricacién, distri-
bucién o dispensacién de tales sustancias;

(4) La experiencia anterior del solicitante en la distribucién
de sustancias controladas; y

(6) Aquellos otros factores que puedan ser pertinentes a, y
que no estén en contra de, la salud y seguridad publica.

(d) El registro otorgado conforme a los incisos (b) y (c¢) de este
articulo no autoriza a la persona registrada para (1) fabricar o dis-
tribuir sustancias controladas incluidas en la Clasificacién I o II,
que no sean aquellas especificadas en el registro, ni (2) para fabri-
car cualquier cantidad de dichas sustancias en exceso de la cuota
que le haya sido asignada por el Procurador General de los Estados
Unidos, bajo la seccién 306 de la Ley Federal de Sustancias Con-
troladas.®® .

(e} El Secretario de Salud registrari a la persona que solicite
fabricar sustancias controladas de las incluidas en las Clasifica-
ciones II1, IV o V, cuando determine que dicha persona cumple con
los requisitos consignados en el inciso (a) de este articulo y que el
registro no es contrario al interés piblico. En la determinacién del
interés publico se tendrian en consideracién los siguientes factores:

(1) La posibilidad del mantenimiento de controles efectivos
para evitar la desviacién de determinada sustancia controlada y
de cualquier compuesto de sustancia controlada de las Clasifica-
ciones III, IV o V hacia otros conductes que no sean los médicos,
cientificos o industriales legitimos;

(2) La posibilidad del cumplimientc de la ley local y federal
aplicable;

(8) La promocién de técnicas avanzadas en el arte de la fa-
bricacién de dichas sustancias v el desarrollo de nuevas sustancias;

1 Aet Oct. 27, 1970, 84 Stat. 1242; 21 U.S.C. § 826.
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(4) El récord criminal anterior del solicitante bajo las leyes
locales, estatales y federales relativo a Ia fabricacién, distribucién
o dispensacién de tales sustancias;

(5) La experiencia anterior del solicitante en la fabricacidn,
distribucién y dispensacién de sustancias controladas v la exis-
tencia en el local o establecimiento del solicitante de controles
efectivos para evitar la desviacién hacia otros conductos que no
sean los legitimos; y

(6) Aquellos otros factores que puedan ser pertinentes a, y
que no estén en contra de, la salud y seguridad publica.

(f) El Secretario de Salud registrari a la persona que sohcrte
distribuir sustancias controladas de las incluidas en las Clasifica-
ciones IIT, IV 0 V, cuando determine que dicha persona cumple con
los requisitos consignados en el ineciso (a) de este articulo y que el

registro no es contrario al interés pablico. En la determinacién del.

interés ptblico se tendran en consideracién losg siguientes factores:

(1) La posibilidad del mantenimiento de controles efectivos
para evitar la desviacién de determinadas sustancias controladas
hacia conductos que no sean los médicos, cientificos e industriales
legitimos;

(2) La posibilidad del cumplimiento de la ley local y federal
aplicable;

(3) El récord criminal anterior del solicitante bajo las leves
locales, estatales y federales relativo a la fabricacién, distribucién
0 dlspensacmn de tales sustancias;

(4) La experiencia anterior del solicitante en la distribucién de

sustancias controladas; y
(5) Aquellos otros factores que puedan ser pertinentes a, y que
no estén en contra de, la salud y seguridad publica.

(g) El Secretario de Salud registrari a los profesionales que
soliciten dispensar sustancias controladas de las Clasificaciones
IL, IIL, IV o V, cuando determine que dicha persona cumple con los
requisitos consignados en el inciso (a) de este articulo v que el
registro no es contrario al interés pablico. En la determinacién del
interés publico se tendrin en consideracién los siguientes factores:

(1) La posibilidad del mantenimiento de controles efectivos
para evitar la desviacion de determinadas sustancias controladas
hacia conductos que no sean los médicos, cientificos e industriales
legitimos; -

(2) La posibilidad del cumplimiento de Ia ley local v federal
aplicable;
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(8) El récord criminal anterior del solicitante bajo las leyes
locales, estatales y federales relativo a la fabricacién, distribucién
o dispensacion de tales sustancias;

(4) La experiencia anterior del solicitante en la dispensacién
de sustancias controladas; y

- (5) Aquellos otros factores que puedan ser pertinentes a; y
que no estén en contra de, la salud y seguridad publica.

(h) El Secretario de Salud, determinaré, previa mvest1gacxon
las cualificaciones y la competencia de cada profesional que solicite
registro para Ilevar a cabo investigaciones con sustancias contro-
ladas incluidas en la Clasificacién I, asi como los méritos de cada
protocolo de investigacién y los procedimientos adecuados a se-
guirse para evitar la desviacién de tales sustancias controladas
hacia-otro uso que no sea el médico o cientifico legitimo.

El Secretario de Salud podri denegar el registro. para fines de
investigacién legitima con sustancias de la Clasificacién I a lle-
varse a cabo por un profesional que se haya determinado cualifi-
cado, solamente sobre alguna de las bases especificadas en el Artfeu-
lo 304, o sobre la base de que la practica anterior del solicitante o
de que los procedimientos propuestos dan motivo para creer que el
solicitante harad uso abusivo de tales sustancias o las transferiri
ilegalmente, o .no protegeri adecuadamente el suministro de esas
%ustanmas para evitar su desviacién hacia otro uso que no sea el
cientifico o médico legitimo.

(1) ‘El dispensador, fabricante o distribuidor que cumpla con las
disposiciones de la Ley Federal de Sustancias Controladas, en cuan-
to a registro, excluyendo el pago de derechos, se considerarad que
cumple con este articulo y debera someter copla certificada del regls-
tro del Secretario de Salud.

Articulo 304.—Denegacién, revocacién o suspension de regis-
tro.

(a) El Secretario de Salud denegari un registro solicitado bajo
esta ley para fabricar, distribuir, o dispensar sustancias controla-
das_cuando la persona: (1) no cumple con alguno de los requisitos
consignados en el inciso (a) del Articulo 303, (2) suministra infor-
macién falsa en su solicitud o (3) cuando determina que es con-
trario al interés publico. :

(b) El Secretario de Salud suspenderd o revocari un reglstlo
otorgado conforme al Articulo 303, para fabricar, distribuir o dis-
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pensar una sustancia controlada, si encuentra que la persona regis-
trada:

(1) falgificd alguna parte de la solicitud presentada de acuer-
do con, o requerida por esta ley;

(2) ha sido convicta por delito grave de acuerdo con esta ley,
o bajo cualquier ley local, federal o estatal, o de un pals extranjero,
relacionado con cualguier sustancia definida en esta ley como una
sustancia controlada o;

(38) su registro federal o estatal ha sido revocado o suspendido
por la autoridad federal o estatal competente, y la persona no esté
ya autorizada por la ley federal o estatal para dedicarse a la fabri-
cacién, distribucién o dispensacién de sustancias controladas.

(c) El Secretario de Salud podra suspender o revocar por justa
causa un registro expedido bajo las disposiciones de esta ley a toda
persona que en cualquier momento deje de cumplir con las disposi-
ciones de la misma.

(d) Antes de actuar conforme a este articulo, el Secretario de
Salud notificaréd al solicitante, o a la persona registrada por correo
certificado con acuse de recibo a la direccién que aparece en su
registro, una orden para mostrar causa por la cual el registro no
deba ser denegado, revocado o suspendido. La orden para mostrar
causa, expresara el motivo de la misma y citara al solicitante o a la
persona registrada para comparecer a una vista ante el Secretario
de Salud o ante el funcionario por él designado, en la fecha, hora y
sitio indicados en la orden, pero nunca antes de que transeurran
treinta dias después de notificada la orden. _

El procedimiento para denegar, revocar o suspender un registro
serd tramitado y conducido ante el Secretario de Salud o ante el
funcienario en quien él delegue de acuerdo con lo dispuesto en el
Capitulo V en esta ley. ‘

La resolucién u orden en cada caso serd emitida o dictada por el
Seeretario de Salud.

Los anteriores procedimientos seran independientes de; y no en
lugar de, los procesos criminales u otros procedimientos judiciales
instados conforme a esta ley, o a cualquier ley del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

(e} El Secretario de Salud podri suspender, a su discrecién, un
registro simulténeamente con la iniciacién de un procedimiento con-
forme a este articulo en aquellos casos en que determine que hay
peligro inminente para la salud o seguridad publica. Dicha suspen-
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sién continuaréd en vigor hasta la terminacién del procedimiente,
incluyendo la revisién judicial, a menos que el Secretario de Salud
desista del procedimiento o que éste sea disuelto por un tribunal
competente.

(f) En el caso de que el Secretario de Salud suspenda o revogque
un registro otorgado conforme al Articulo 303, todas las sustancias
controladas que sean de la propiedad, o que estén en posesién de
la persona registrada, conforme a su registro al tiempo de la sus-
pensién, o de la fecha efectiva de la orden de revocacién, segtn
sea el caso, serdn puestas bajo sello y custodia, por el Secretario
de Salud, conforme se disponga bajo reglamento. No se podri dis-
poner de las sustancias bajo sello y custodia hasta que no transcurra
el término concedido para solicitar la revision o hasta que haya con-
cluido el procedimiento de revision, a menos que el Tribunal Supe-
rior, Sala de San Juan, en base a una solicitud para ello, ordene la
venta de las sustancias perecederas y la consignacién del importe
de su venta en dicho tribunal. Una vez la orden de revocacién o.de
suspensiéon del registro sea final, las sustancias controladas, o el
importe de su venta consignado en el Tribunal, serdn confiscadas a
favor del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y se dispondrs de
las mismas de acuerdo con el Articulo 512(e). En caso de que se
resuelva a favor de la persona registrada se le devolverian a ésta
las sustancias controladas o el importe de éstas consignado en el
Tribunal. '

(g) Al Negociado Federal de Narcéticos y Drogas Peligrosas
se le notificard rapidamente por el Secretario de Salud de todas las
érdenes de suspensién o revocaciéon y de toda confiscacién de sus-
tancias controladas. :

Articulo 805.—Requisito de rotulacién y empaque.

(a) Serd ilegal distribuir una sustancia controlada en un envase
comercial a menos que dicho envase tenga un rétulo segiin definido
por la seccién 201 (k) de la Ley Federal de Alimentos, Drogas y
Cosméticos,’* conteniendo un simbolo identificador de dicha sustan-
cia, de acuerdo con la reglamentacién del Secretario de Salud. Se
requiere un simbolo diferente para cada Clasificacién de sustan-
cias controladas.

(b) Serd ilegal que un fabricante de una sustancia controlada
distribuya dicha sustancia a menos que el rétulo de dicha sustan-

1191 U.S.C. § 821(k).
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cia, seglin requerido por esta ley contenga el simbolo identificador
a‘que se refiere el inciso (a).

(c) ‘El rétulo del envase de una sustancia incluida en las Clasi-
ficaciones II, III o IV, deberi contener, cuando sea dispensada al
paciente o para el uso de éste, una advertencia clara y concisa de que
constituye delito el transferir dicha sustancia a otra persona.

. Bl profesional que dispense una sustancia controlada incluida en
esta ley, pondré en el rétulo que se fijare al envase, la siguiente
informacién:

(1) Nombre y la direccién del establecimiento profesional.

(2) Numero de serie correspondiente de la receta, asi como la
fecha en que se dispense la sustancia.

(3) Nombre y apellido del paciente.

(4) Instrucciones de su.uso para el paciente.

(5) Nombre del profesional que expidié la receta.

(d) Serd ilegal distribuir sustancias controladas incluidas en la
Clasificacién I o II, y drogas narcéticas de las Clasificaciones ITI o

IV, a menos que la botella u otro envase, el tapén, tapa, cubierta o

envoltura esté debidamente sellada, seglin sea requerido por Ia
reglamentacmn del Secretario de Salud.

- Articulo 306 -—Infowmes e inventarios.

(a) Excepto segln dispuesto por el 1n01s0 (c) de este artlculo.
(1) Toda persona registrada, a la fecha de vigencia de esta
ley, o tan pronto dicha persona registrada comienza por vez pri-
mera en la fabricacién, distribucién o dispensacién de sustancias
controladas, y -cada dos afios a partir de dicho momento, deberi
preparar y conservar un inventario completo y exacto -de las exis-
tencias de todas las sustancias que se encuentren en su poder,
excepto que se permitird que cada inventario bienal, siguiente al
inventario inicial requerido por este apartado, se prepare para la
fecha del inventario regular de todas las existencias, que sea la mas
cercana a, y que no exceda de seis meses, de la fecha del inventario
bienal;

(2) Dentro de un termmo de 10 dias a partir de la fecha en
que entre en vigor la reglamentacién del Secretario de Salud con-
trolando una sustancia que anteriormente a dicha fecha no era una
sustancia controlada, cada persona registrada bajo esta ley que
fabrique, distribuya o dispense dicha sustancia deberd preparar y
conservar un informe completo y exacto de todas las existencias de
dicha sustancia que tenga en su poder;
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(8) A la fecha de vigencia de esta ley, cada persona registrada
bajo la misma que fabrique, distribuya o dispense sustancias con-
troladas debera preparar, conservar, y mantener al dia, un informe
completo y exacto de cada sustancia, fabricada, distribuida, dispen-
sada, recibida, vendida, entregada, o en otra forma dispuesta por él;

(4) Todo fabricante registrado bajo el Articulo 303 debera en
el término y en la forma prescrita mediante reglamento por el
Secretario de Salud, preparar informes peridédicos para dicho fun-
cionario de toda venta, entrega, o transferencia de cualquier sus-
tancia controlada, y todo distribuidor, deberd también en el tér-
mino y en la forma prescrita mediante reglamento por el Secretario
de Salud, preparar informes periédicos para dicho funcionario con
relacién a sustancias narcéticas controladas, identificando en
dichos informes a la persona o establecimiento a quien la venta,
entrega, o transferencia fue hecha por el nimero de registro asig-
nado por esta ley.

(b) Cada inventario o informe requerido bajo este articulo:

(1) deberi estar de acuerdo con y contener aquella materia
relevante que se requiera por la reglamentacién del Secretario de
Salud y por los formularios que éste provea al efecto;

(2) debera (A) mantenerse separado de cualquier otro in-
forme de la persona registrada, o (B) alternativamente, en el caso
de sustancias no narcéticas controladas, se mantendra en forma tal
que la informacién que requiera el Secretario de Salud pueda ser
separable de los informes o inventarios sobre el negocio ordinario
del registrado, y

(8) se mantendrin y estarin disponibles, por lo menos por
un periodo de dos afios, para inspeccién y para sacar copias los
funcionarios o empleados autorizados por el Secretario de Salud y
los funcionarics estatales y federales autorizados.

(¢) Las precedentes disposiciones de este articulo no aplicaran:

(1) A los profesionales que prescriban o administren sustan-
cias controladas de las Clasificaciones II, III, IV o V en el curso
legitimo de su préctica profesional. Los profesionales asi exceptua-
dos deberin mantener y conservar una relaciéon de todas las sus-
tancias controladas administradas o suministradas a sus pacientes,
con expresion de la cantidad, fecha, nombre y direccién del pa-
ciente. Dicha relacién serd conservada por un periodo de 2 afios
desde la fecha en que se administraron, o se suministraron las sus-
tancias.
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(2) Al uso de sustancias controladas en locales o estableci-
mientos registrados bajo esta ley que preparen y conserven in-
formes sobre dichas sustancias, en investigaciones autorizadas
bajo las leyes locales o federales, o en la ensefianza.

(d) EI cumplimiento de las disposiciones de la Ley Federal de
Sustancias Controladas, con respecto a informes e inventarios, se
considerara como cumplimiento a las disposiciones de este Articulo.

Articulo 807.—Hojas oficiales de pedido.

(a) Sera ilegal que una persona distribuya a otra persona una
sustancia controlada de la Clasificacién I o II excepto mediante la
presentacién y entrega de una hoja oficial escrita de pedido de Ia
persona a quien dicha sustancia se distribuye, preparada en un for-
mulario que serd emitido en blanco por el Secretario de Salud, a
tenor de lo dispuesto en el inciso (d) y de la reglamentacién que
promulgue dicho funcionario bajo este articulo.

(b) Las disposiciones del inciso (a) no aplicarin a la entrega de
tales sustancias a, o por un porteador publico o empresa de trans-
porte para la transportacién de dichas sustancias en el curso legi-
timo y normal de su negocio, o por un almacenista para almacena-
miento en el curso legitimo y normal de su negocio; pero cuando
dicho transporte o almacenamiento se relaciona con la distribucién
por el propietario de la sustancia a una tercera persona, este inciso
no relevaré al distribuidor del cumplimiento del inciso (a).

(¢) (1) Toda persona que, de acuerdo con una hoja oficial de
pedido requerida por el inciso (a), distribuya una sustancia con-
trolada, debera conservar una copia de dicha hoja de pedido por un
periodo de dos afios, v tendrd la hoja oficial de pedido disponible
para inspeccién y para sacar copia por los funcionarios y empleados
del Estado Libre Asociado debidamente autorizados por el Secre-
tario de Salud y por funcionarios o empleados federales o estatales
que tengan a su cargo el poner en ejecucién las disposiciones de
ley reglamentando la fabricacién o reglamentando la distribucién
o dispensacién de sustancias controladas en sus jurisdicciones y
que estdn autorizadas por dichas leyes para inspeccionar dichas
hojas. Ademés, dentro de los primeros cinco (5) dias del mes
siguiente a aquel en que se hubiera efectuado la distribucién, dicha
persona deberd enviar una fotocopia de dicha hoja al Secretario de
Salud o, en su defecto, una copia del formulario de la hoja oficial de
pedido que le suministre el Secretario de Salud.
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(2) Toda persona que suministre una hoja de pedido, de las
requeridas por el inciso (a), deberd, al momento de, o antes de
suministrar la hoja, preparar una copia de dicha hoja en un formu-
lario que sera emitido por el Secretario de Salud de acuerdo con el
inciso (d) y con la reglamentacién promulgada por él bajo este
articulo, y si la hoja de pedido es aceptada debers conservar dicha
copia por un perfodo de dos afios y lo tendra disponible para inspec-
cién y para sacar copias por los funcionarios o empleados mencion-
ados en el apartado (1) de este inciso.

(d) (1) El Secretario de Salud debera proveer los formularios de
la hoja de pedido a que se refieren los incisos (a) y (c) solamente a
aquellas personas debidamente registradas de acuerdo con el Ar-
ticulo 303. Siempre que uno de dichos formularios se emita a una per-
sona, el Secretario de Salud deberd, antes de entregarlo, insertar el
nombre y el nimero de registro de la persona a quien se emita, y
serd ilegal el que cualquier otra persona (A) use dicho formulario
con el propésito de obtener sustancias controladas o (B) que le
provea dicho formulario a cualquier persona con la intencién de
conseguir la distribucién de dichas sustancias.

(2) El Secretario de Salud podra fijar derechos razonables a
pagarse por los formularios de hoja de pedido en la cantidad que
€l determine con el propédsito de cubrir el costo de la preparacién y
emisién de éstos, asi como cualquier otra actividad relacionadsa con
la preparacién y emisién de dichos formularios.

(e) Seri ilegal que una persona obtenga sustancias controladas
valiéndose de una hoja oficial de pedido emitida bajo la autoridad
conferida por este articulo para olro propédsito que no sea para el
uso, distribucién, dispensacién o administracién de la sustancia en
el curso legitimo y normal de su préctica profesional o investiga-
cién.

(f) EI cumplimiento de las disposiciones de la Ley Federal de
Sustancias Controladas, con respec’o a hojas oficiales de pedido, se
consideraréd como cumplimiento con las disposiciones de este ar-
ticulo, debiendo remitirse copia de dichas hojas al Secretaric de
Salud.

Articulo 308.—Recetas.

(a) Ninguna sustancia controlada incluida en la Clasificacién IT
podra dispensarse sin receta escrita de un profesional, excepto en
situaciones de emergencia segtlin lo disponga el Secretario de Salud
por reglamento, en el cual caso el profesional podra dispensar la
sustancia mediante receta oral la cual deberid poner por escrito y
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remitir al dispensador dentro de un término de cuarentiocho (48)
horas, a partir de la hora en que el referido profesional dispense
dicha sustancia. Ninguna receta de una sustancia controlada de la
Clasificacién II serd dispensada por segunda vez con la misma
receta.

(b) Ninguna sustancia controlada de la Clasificacién III o 1V,
podra dispensarse sin receta escrita u oral de un profesional.
Dichas recetas podrin repetirse mediante indicacién del profe-
sional, no més de cinco veces dentro del término de seis meses a
partir de la fecha de la expedicién de la receta a menos que el pro-
fesional expida una nueva receta.

(¢) Las recetas requeridas en los incisos (a) y (b) de este ar-
ticulo se conservaran en la forma dispuesta por el inciso (c) (1) del
Articulo 807 de esta ley, para la conservacién de las hojas oficiales
de pedido. )

(d) Ninguna sustancia controlada de la Clasificacién V, que sea
una droga, seré distribuida o dispensada si no es para fines medici-
nales.

(e) El Secretario de Salud mediante reglamento, establecera
los controles que estime necesarios para la distribucién o dispensa-
cién de las sustancias controladas.

Articulo 309.—Ventas o traspaso de existencias de sustancias
controladas de una farmacia o negocio establecido. '

Para realizarse una venta o traspaso en cualquier forma de las
existencias de sustancias controladas pertenecientes a una farma-
cia o negocio establecido, autorizado por ley, y relacionado con la
distribucién o dispensaciéon de sustancias controladas, deberan
observarse los tramites sefialados en los incisos siguientes:

(a) El vendedor notificard su propésito de vender al Secretario
de Salud y solicitara autorizacion pars traspasar las existencias de
sustancias controladas al comprador incluyendo a tal fin un inven-
tario jurado de las sustancias que van a ser traspasadas.

(b) Una vez que el Secretario de Salud haya autorizado el tras-
paso, la entrega se efectuari ante un funcionario del Departa-
mento de Salud debidamente autorizado para ello, a tenor con la
reglamentacién aprobada por el Secretario de Salud.

Articulo 810.—Cardcter confidencial de los informes y demds
documentos.

(a) Documento piblico e inspeccién.—
(1) Los informes, declaraciones, registros o cualquier otro

580

Junio 23 SUSTANCIAS CONTROLADAS L. Nam. 4

documento rendidos en virtud de las disposiciones de esta ley cons-
tituiran documentos publicos; pero excepto segin madas adelante se
provee en este articulo, estaran disponibles para inspeccién sola-
mente mediante las reglas y reglamentos prescritos por el Secre-
tario de Salud.

(2) Cuando un informe, declaracién, registro o decumento de
cualquier clase estuviere libre para ser inspeccionado por cualquier
persona se expedird, previa solicitud, copia certificada del mismo
sujeto a las reglas y reglamentos prescritos por el Secretario de
Salud. Dicho Secretario podré prescribir derechos razonables por
suministrar dicha copia.

“(b) Imnspeccién por comisiones de la Asamblea Legislativa.—
Comisién de Salud y Bienestar y comisiones especiales.

(1) EIl Secretario de Salud y cualquier funcionario o empleado
del Departamento de Salud, a solicitud de la Comigién de Salud 'y
Bienestar de la CaAmara de Representantes, de la Comisiéon de Salud
y Bienestar del Senado, o una comision especial del Senado o de la
Camara especialmente autorizada para investigar los documentos
arriba mencionados por resolucion del Senado o de Ia
Camara, o una comisién conjunta asi autorizada mediante reso-
lucién concurrente, suministrard a dicha comisién reunida en
sesién ejecutiva cualquier informacién de cualquier naturaleza
contenida o expresada de tales documentos.

(2) Cualquiera de las referidas comisiones bien actuando
directamente como comisién, o mediante los examinadores o
agentes que designare o nombrare, tendra facultad para inspec-
cionar cualquiera o todos los documentos en cualquier tiempo y en
cualquier forma que asi determinare.

(3) Cualquier informacién asi obtenida por la comisién, podra
ser sometida al Senado o a la Camara, o al Senado y la Camara,
segun fuere el caso.

(¢) No revelaciéon de su contenido.—Ningun funcionario o
empleado del Departamento de Salud divulgara, o dara a conocer
bajo ninguna circunstancia, excepto de acuerdo con esta ley, la
informacién contenida en los informes, declaraciones, registros u
otros documentos examinados por, o suministrados al Secretario de
Salud, ni permitird el examen o inspeccién de los mismos a per-
sonas que no estén legalmente autorizadas. Todo funcionario o
empleado que violare esta disposicién serd culpable de delito grave,
y convicto que fuere serd castigado con la pena dispuesta en el
Articulo 409 de esta ley.
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Articulo 311.—Deber de informar.

El Secretario de Salud tendri la obligacién y la responsabilidad
de informar al Secretario de Justicia y al Superintendente de la
Policia sobre las violaciones a esta ley que lleguen a su conoci-
miento, excepto cuando se trate de infracciones puramente técni-
cas.

CAPITULO IV

DELITOS Y PENALIDADES
Articulo 401.—Actos prohibidos (A) y penalidades.

(a) Excepto en la forma autorizada en esta ley, serd ilegal el que
cualquier persona, a sabiendas o intencionalmente:

(1) Fabrique, distribuya, dispense, transporte u oculte, o po-
sea con la intencién de fabricar, distribuir, dispensar, transportar
u ocultar una sustancia controlada;

(2) produzca, distribuya o dispense, transporte u oculte o
posea con la intencién de distribuir o dispensar, trasportar u ocul-
tar una sustancia falsificada.

(b) Excepto lo establecido por el Articulo 405, toda persona que
viole lo dispuesto por el inciso (a) de este articulo convicta que
fuere seré sentenciada en la forma siguiente:

(1) (A) En el caso de alguna sustancia controlada incluida en
las Clasificaciones I o II, que sean drogas narcéticas, incurrird en
delito grave, y convicta que fuere serd sentenciada a la pena mini-
ma de 10 afios y maxima de 30 afios de prisién, y ademéis podra
ser multada en una cantidad que no exceders de $25,000.

Si cualquier persona comete tal violacién después de una o
mas convicciones previas, que sean firmes, por delito castigable
bajo este apartado, o por delito grave bajo cualquier disposicidén
de esta ley o de cualquier ley de los Estados Unidos, relacionada
con drogas narcéticas, marihuana, sustancias deprimentes o
estimulantes, dicha persona incurrird en delito grave y convicta
que fuere serd sentenciada a la pena minima de 20 afios y
maxima de 50 afios de prision, y ademas podra ser multada en
una cantidad que no excederi de $50,000.

(B) En el caso de alguna sustancia controlada incluida en
Clasificacién I que no sea droga narcética, tal persona incurrira
en delito grave, y convicta que fuere serd sentenciada a la pena
minima de 5 afios y maxima de 20 afios de prisién y ademés
podré ser multada en una cantidad que no excederad de $20,000.
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Si cualquier persona comete tal violacién después de una o
méas convicciones previas, que sean firmes por delito castigable
bajo este apartado, o por delito grave bajo cualquier disposicién
de esta ley o de cualquier ley de los Estados Unidos relacionada
con drogas narcéticas, marihuana, sustancias deprimentes o
estimulantes, dicha persona incurrird en delito grave y convicta
‘que fuere serd sentenciada a la pena minima de 10 afios y
maxima de 40 afios de prisién y ademés podrd ser multada en
una cantidad que no excederd de $30,000.

(C) En el caso de alguna sustancia controlada incluida en la
Clasificacién II, que no sea droga narcética, o en el caso de una
sustancia controlada incluida en la Clasificacién 111, tal persona
incurrirg en delito grave y convicta que fuere serd sentenciada a
la pena minima de 5 afios y maxima de 10 afios de prision y
ademés podra ser multada en una cantidad que no excedera de
$15,000.

Si cualquier persona comete dicha violacién después de una
o méas convicciones previas que sean firmes por delito castigable
bajo este apartado, o por delito grave castigable bajo cualquier
otra disposicién de esta ley o de cualquier ley de los Estados
Unidos relacionada con drogas narcéticas, marihuana, sustan-
cias deprimentes o estimulantes, tal persona incurrira en delito
grave y convicta que fuere serg sentenciada a la pena minima de
10 afics y maxima de 20 afios de prisién y ademés podrd ser
multada en una cantidad que no excedera de $30,000.

(2) En el caso de alguna sustancia controlada incluida en la
Clasificacién IV, tal persona incurriré en delito grave y convicta
que fuere serd sentenciada a la pena minima de 1 afio y maxima de
5 afios de prision y ademés podra ser multada en una cantidad que
no excederé de $10,000.

Si cualquier persona comete tal violacion después de una o
més convicciones previas, que sean firmes por delito castigable
bajo este apartado, o por un delito grave castigable bajo cualquier
otra disposicién de esta ley, o de cualquier ley de los Estados
Unidos, relacionada con drogas narcéticas, marihuana, sustancias
deprimentes o estimulantes, tal persona incurrird en delito grave v
convicta que fuere serd sentenciada a la pena minima de 2 afies y
méaxima de 10 afios de prisién, y ademdés podré ser multada en una
cantidad que no excedera de $20,000.

(8) En el caso de una sustancia controlada incluida en la Clasi-
ficacién V, tal persona incurrird en delito grave y convicta que
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fuere seréd sentenciada a la pena minima de 1 afio y méixima de 3
afios de prisién, y ademés podra ser multada en una cantidad que
no excedera de $5,000.

Si cualquier persona comete tal violacién después de una o
més convicciones previas, que sean firmes, por delito castigable
bajo este apartado, o por un delito grave castigable bajo cualquier
otra disposicién de esta ley, o de cualquier ley de los Estados
Unidos relacionada con drogas narcéticas, marihuana, sustancias
deprimentes o estimulantes, tal persona incurriri en delito grave y
convicta que fuere serd sentenciada a la pena minima de 2 afios v
méxima de 6 afios de prisién, y ademés podré ser multada en una
cantidad que no excedera de $10,000.

Articulo 402.—Actos prohibidos (B) y penalidades.
(a) Serd ilegal el que cualquier persona:

(1) Sujeta a los requisitos del Capitulo III de esta ley, distri-
buya o dispense una sustancia controlada, en violacién al Articulo
308;

(2) que haya sido registrada, distribuya o dispense alguna
sustancia controlada no autorizada por su registro a otra persona
registrada o a otra persona autorizada, o que fabrique alguna sus-
tanc1a controlada no autorizada por su registro;

(3) omita, remueva, altere o destruya algin simbolo o rotulo
requerido por el Articulo 305 de esta ley;

(4) rehuse, o deje de preparar, conservar, llevar o suminis-
trar cualquier récord, notificacién, formulario, informe, libro, hoja
oficial de pedido, o informacién requeridos por esta ley;

(5) se niegue a dar entrada en los terrenos o locales sujetos a
inspeccion conforme a esta ley, o impida cualquier 1nspecc1on
autorizada por la misma;

(6) remueva, destruya, lesione, o desfigure el sello puesto a
sustancias controladas de conformidad con el Articulo 304(f) o
remueva o disponga de sustancias que llevan dicho sello;

~ (7) utilice, para su beneficio, o revele a otras personas que no
sean funcionarios o empleados autorizados del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico, o de los Estados Unidos, o los tribunales cu-
ando sea relevante en cualquier procedimiento judicial bajo esta ley,
cualquier informacién adquirida en el curso de una inspeccién auto-
rizada por esta ley, concerniente a cualquier método o proceso que,
como secreto de fabrica, estd sujeto a proteccién.
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(b) Sera ilegal el que cualquier persona registrada fabrique
alguna sustancia controlada de las incluidas en la Clasificacién I o
11, que no esté expresamente autorizada por su registro.

(e) (1) Excepto como se disponga en el apartado (2) de este
inciso, toda persona que incurra en una violacién de este articulo,
que a juicio del Secretario de Salud constituya una infraccién pura-
mente téénica, podra acogerse a una multa administrativa no menor
de veinticinco (25) délares ni mayor de quinientos (500) délares
por cada Infraccién. El pago de la multa administrativa impedira
cualquier sancién adicional por las infracciones cometidas.

(2) (A) Si una violacién a este articulo es cometida a sabien-
das, o si habiéndose determinado por el Secretario de Salud que se
trata de una infraccién puramente técnica la persona optare por no
acogerse al pago de una multa administrativa o si la persona omi-
tieré pagar la multa administrativa impiestale dentro del plazo
prudencial que fijare el Secretario de Salud, tal persona incurrira
en delito grave y convicta que fuere, excepto como de otra forma
se disponga en el apartado (2) (B), serad sentenciada a la pena
minima de 1 afio y méaxima de 8 afios de prisién y ademas podra
ser multada en una cantidad que no excedera de $25,000.

-~ (B) Sila violacién a que se refiere el apartado (2) (A) fue
cometida después de una o més convicciones previas que sean
firmes, por delito castigable bajo -este apartado (2) o por delito
bajo cualquier otra disposicién de esta ley, o de cualquier ley de
los Estados Unidos relacionada con drogas narcéticas, marihuana,
sustancias deprimentes o estimulantes, tal persona incurriri en
delito grave y convicta que fuere serd sentenciada a la pena
minima de 2 afios y méxima de 6 afios de prisién y ademas podra
ser multada en una cantidad que no excedera de $50,000.

Articulo 4038.—Actos prohibidos (C) y penalidades.
(a) Sera ilegal el que cualquier persona, a sabiendas o inten-
cionalmente:

(1) que sea persona registrada, distribuya una sustancia con-
trolada de las incluidas en las Clasificaciones I o IT en el curso de su
legitimo oficio o profesién, salvo de conformidad con la hoja oficial
de pedido requerida por el Articulo 807 de esta ley;

(2) use en el curso de la fabricacién o distribucién de una
sustancia controlada un ntmero de registro ficticio, revocado, sus-
pendido o emitido a otra persona;
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(3) adquiera u obtenga la posesién de una sustancia contro-
lada por medio de falsa representacién, fraude, falszﬁﬂacmn
engafio o subterfugio;

(4) suministre informacién pertinente que sea falsa o fraudu-
lenta u omita informacién pertinente en cualquier solicitud, in-
forme, récord, o en cualquier otro documento que se requiera lle-
var o mantener bajo esta ley; o

(5) haga, distribuya o posea algin punzén, cuiio, plancha,
piedra u objeto destinado a estampar, imprimir o reproducir la
marca de fabrica, el nombre comercial, o cualquier otra
marca, impresién o divisa de otro producto o de otra persona, o
cualquier objeto parecido a los descritos precedentemente, en una
droga, su envase o0 en la marca, etiqueta o rétulo de la misma con-
virtiendo dicha droga en una sustancia falsificada.

(b) Sers ilegal el que cualquier persona a sabiendas o inten-
cionalmente use cualquier medio de comunicacién para cometer o
facilitar la comisién de algin acto que constituya delito bajo cual-
quier disposicién de esta ley. Cada uso separado de un medio de
comunicacién constituird un delito separado bajo este inciso.
Para los propésitos de este inciso, el término “medio de comunica-
cién” significa ‘cualquier sistema piblico o privado utilizado para
la transmisién de escritos, signos, sefiales, retratos, sonidos, in-
cluyendo el correo, teléfono, telégrafo, radio y cualguier otro
medio de comunicacién.

(¢) Toda persona que viole este articulo incurrira en delito grave
v convicta que fuere serd sentenciada a la pena minima de 1 afio y
méxima de 4 afios de prisién, y ademés podra ser multada en una
cantidad que no excederd de $30,000, excepto que si cualquier per-
sona comete tal violacién después de una o méas conviceiones pre-
vias, que sean firmes, por un delito castigable bajo este articulo, o
por un delito grave bajo cualquier otra disposicién de esta ley, o
de cualquier ley de los Estados Unidos relacionada con drogas nar-
cdticas, marihuana, o sustancias estimulantes o deprimentes, tal
persona incurrird en delito grave y convicta que fuere seri sen-
tenciada a la pena minima de 2 afios y mixima de 8 afios de pri-
sién, y ademés podra ser multada en una cantidad que no excederé
de $60,000.

Articulo 404.—Penalidad por posesion para consumo propio,
sentencia suspendide o libertad a prueba y eliminacién de récord
por primer delito.

(a) Serd ilegal el que cualquier persons, a sabiendas o inten-
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cionalmente, posea alguna sustancia controlada para consumo pro-
pio, a menos que tal sustancia haya sido obtenida directamente o
de conformidad con la receta u orden de un profesional actuando
dentro del marco de su practica profesional, o excepto como se
autorice en esta ley.

Toda persona que viole este inciso incurrird en delito grave y
convicta-que-fuere serd castigada con la pena minima de 1 afio v
maxima de 3 afios de prisién y ademas podrd ser multada en una
cantidad que no excedersd de $5,000. Si la persona comete tal delito
después de una o mas convicciones previas, que sean firmes, bajo
este inciso incurrird en delito grave y convicta que fuere serd sen-
tenciada a la pena minima de 2 afios y maxima de 6 afios de prisién
ademas podrd ser multada en una cantidad que no excederi de
$16,000.

(b} (1) Si cualquier persona, que no haya sido previamente con-
victa de violar el inciso (a) de este articulo, o de cualquier otra dis-
posicién de esta ley, o de cualquier ley de los Estados Unidos, rela-
cionada con drogas narcédticas, marihuana, o sustancias estimu-
lantes o deprimentes, es hallada culpable de violar el inciso (a) de
este articulo, bien sea después de la celebracién del juicio, o de
hacer una alegacién de culpabilidad, el tribunal podré, sin hacer
pronunciamiento de culpabilidad, y con el consentimiento de tal
persona, suspender todo procedimiento y someter a dicha persona
a libertad a prueba bajo los términos y condiciones razonables que
tenga a bien requerir, y por el término que estime a bien prescribir,
el cual no excedera de tres afios.

En el caso de incumplimiento de una condicién de la libertad a
prueba, el tribunal podrs dejar sin efecto la libertad a prueba y
proceder a dictar sentencia.

Si durante el periodo de libertad a prueba la persona no viola
ninguna de las condiciones de la misma, el tribunal, en el ejercicio
de su discrecién, y previa celebracién de vista, podrd exonerar la
personsa y sobreseer el caso en su contra. La exoneracién y sobre-
seimiento bajo este inciso se llevari a cabo sin declaracién de cul-

pabilidad por el tribunal, pero se conservari el récord del caso en
el Tribunal, con caracter confidencial, no accesible al publico, ¥
separado de otros réeords, a los fines exclusivos de ser utilizado por
los tribunales al determinar, si en procesos subsiguientes, la per-
sona cualifica bajo este inciso.

La exoneracién y sobreseimiento del caso no se considerara
como una conviceién a los fines de las descualificaciones o incapaci-
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dades impuestas por ley a los convictos por la comisién de algtn
delito, incluyendo las penas prescritas bajo esta ley por convicciones
subsiguientes y la persona asi exonerada tendra derecho a que el
Superintendente de la Policia le devuelva cualesquiera récords de
huellas digitales y fotografias que obren en poder de la Policia de
Puerto Rico, tomadas en relacién con la violacién de este articulo.
La exoneracién y sobreseimiento de que trata este articulo podrin
concederse en solamente una ocasién a cualquier persona.

Articulo 405.—Distribucién «q personas menores de dieciocho
anios.

(a) Toda persona mayor de 18 afios que, en violacién al Articu-
lo 401(a) (1), distribuya, dispense o en cualquier forma trans-
fiera o administre una sustancia controlada a una persona menor de
18 afios, 0 que en cualquier forma induzca o ayude a, o conspire
con otros a inducir a un menor de dieciocho (18) afios, al uso de
una sustancia controlada incurrira en deltio grave y convicta que
fuere, seré, excepto como se disponga en el inciso (b), sentenciada
con el doble de las penas provistas por el Articulo 401 (b), de esta
ley por un delito cometido por primera vez, que envuelva la misma
sustancia controlada y la misma clasificacién.

(b) Toda persona mayor de 18 afios que, en violacién al ar
ticulo 401(a) (1), distribuya una sustancia controlads a una per-
sona menor de 18 afios después de una o més convicciones previas
bajo el inciso (a) de este articulo incurriré en delito grave Yy con-
victa que fuere serd sentenciada con el triple de las penas provistas
por el Articulo 401 (b), de esta ley, por un delito subsiguiente que
envuelva la misma sustancia controlada ¥ la misma clasificacién.

Articulo 406.—Tentativa Y conspiracién.

Toda persona que intente cometer 0 conspire para cometer cual-
quier delito definido en esta ley, y convicta que fuere sers castigada
con pena de prisién, y ademas podri ser multada a discrecién del
tribunal, la cual pena no exceders 1la pena prescrita para el delito,
que se intenté cometer, o para la comisién del cual se conspirs.

Articulo 407.—Penalidades adicionales.

Toda penalidad impuesta por la violacién a esta ley, serd en
adicién a, y no en sustitucién de cualquier multa administrativa,
salvo cuando en esta ley se disponga lo contrario.

Articulo 408.—Empresa eriminal continuq.

(a) (1) Toda persona que se dedique a una empresa criminal
continua incurrird en delito grave y convicta que fuere sers sen-
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tenciada a un término de prisién no menor de 25 afios, y, hasta un
maximo de prisién perpetua, y ademéis podrd ser multada en una
cantidad que no excederd de $100,000, v a la conﬁscajcién‘pr.es'-
crita por el apartado (2) de este inciso; excepto que si cqaic}uler
persona se dedica a tal actividad después de una o més. convmcmz.les
previas, que sean firmes, bajo este articulo, inc}urr;ré en d‘e1.1§o
grave y convicta que fuere seré sentenciada a un término de ;pmswn
que no serd menor de 40 afios, y hasta un maximo de prisién per:
petua, y ademés podra ser multada en una cantidad que no excederi
de $200,000, y a la confiscacién prescrita en el apartado (2).
(2) A cualquier persona que fuere convic’ca} bajo el apartado
(1) de dedicarse a una empresa criminal contmug, se le confis-
caran a favor del Estado Libre Asociado de Puerto Rico:
(A) Las ganancias obtenidas por él en tal empresa y 3
(B) cualquier interés suyo en tal empresa, reclamacién en
contra, o derechos contractuales o de propiedad de cualquier
clase que le proporcionen una fuente de influencia sobre tal
empresa. .
(b) Para los propédsitos del inciso (a) una persona se dedica a
una empresa criminal continua si: ;
(1) viola cualquier disposicién de esta ley cuya violacién con-
stituya delito grave; y . .
(2) tal violacién es parte de una serie de violaciones continuas
de esta ley: ‘
(A) que sean llevadas a cabo por tal persona en convenio
con 3 6 mas personas con respecto a las cuales la persona 0‘.:11.1?3
una posicion de organizador, supervisor, o cualquier posicién
gerencial, y )

' (B) de la cual la persona obtiene ingresos sustanciales o

T'ecursos. ' )

(c) En el supuesto de una sentencia impuesta bajo este ar.tlcu{o,
la ejecucién de tal sentencia no serd suspendida, y no se aplicarin
las disposiciones de los articulos 1 y 2 de la Ley num 72, de 26 de
mayo de 1967, seglin enmendada,’? ni las disposiciones de la Ley
niimero 103 de 29 de junio de 1955, segtin enrnendada%.13 o :

(d) EI Tribunal Superior tendra jurisdiccion bajo el inciso (a)
para emitir 6rdenes restrictivas o prohibitiva§, o para tomar aque-
llas providencias que estimare convenientes, incluyendo la acepta-

124 L.P.R.A. secs. 636a y 636b.
13 34 L.P.R.A. sec. 1042.
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cién de flanzas para garantizar el cumplimiento de obligaciones en
relacién con cualquier propiedad o interés sujeto a ser confiscado
bajo este articulo.

Articulo 409.—Penalidades de funcionarios o empleados.

Incurrird en delito grave cualquier funcionario o empleado dedi-
cado a la administracién y ejecucién de esta ley que:

(a) Mientras ejerza su cargo se ocupe, directa o indirectamente,
en cualquier industria, en la fabricacién, distribucién o dispensa-
cién de cualquier sustancia controlada, sujeta a la disposiciones de
esta ley;

(b) Realice cualquier acto de extorsién o presién a sabzendas
bajo pretexto de ordenarlo laley; o

(¢) A sabiendas exija otras o mayores sumas que las autorizadas
por la ley o que reciba cualquier honorario, derecho, compensacién
o gratificacién que no esté autorizado por esta ley, por el desem-
pefio de cualquier deber; o

(d) Falte al desempefio de cualquiera de los deberes que se le
imponen por esta ley; o

(e} Facilite una oportunidad para que cualquier otra persona
pueda infringir la ley; o

(f) Ejecute o deje de ejecutar cualquier acto, con la intencién
de proporcionar a otra persona oportunidad para infringir la ley; o

(g) Por negligencia, o intencionalmente permita a cualquier per-
sona violar la ley; o

(h) Estando enterado o teniendo noticia de la violacién de cual-
quier disposicién de esta ley por alguna persona, omita informar
al Secretario de Salud o al Superintendente de la Policia sobre
dicha violacién; o

(i) Exija, acepte o intente cobrar directa o indirectamente, como
pago, regalo o en cualquier otra forma, una suma de dinero o cual-
quier otra cosa de valor, por el arreglo, la transaccién o solucién de
cualquier denuncia o queja de haberse violado o pretendido violar
esta ley; o -

(j) Divulgue o dé a conocer, en cualquier forma no autorizada
por esta ley, a cualquier persona la informacién contenida en lag
declaraciones, libros oficiales, récords u otros documentos.

El funcionario o empleado que incurriere en cualquiera de las
infracciones sefialadas en este articulo serd castigado, en caso de
que resultare convicto, con una multa no menor de $2,000 ni mayor
de diez mil (10,000) délares o con prisién por un ’cermmo no menor
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de un (1) afio ni mayor de diez (10) afios, o con ambas penas a
discrecién del Tribunal.

Articulo 410.—Fngaiio en transacciones de sustancias contro-
ladas.

Toda persona que acuerde, consienta a, negocie o en cualquier
forma ofrezca para la venta, entrega, aplicacién o donacién cuales-
quiera de la sustancias controladas incluidas en las Clasifica-
ciones I a la V, y luego venda, done, entregue, traspase o administre
engafiosamente cualqmer otra sustancia, material o liguido hacien-
do creer que se trata de la sustancia objeto de la transaccién,
incurrird en delito grave, y convicta que fuere serd sentenciada a
una pena minima de 1 afio y méixima de 10 afios de prisién. Este
articulo seréd aplicable a toda persona sin importar que la misma
esté o no autorizada a realizar la transaccion.

Articulo 411.—Empleo de menores en trdfico ilicito.

Cualguier persona que utilice los servicios de una persona menor
de 18 afios de edad en la transportacion, fabricacidon, distribucion,
dispensacidn, venta, entrega, recibo, de cualesquiera de las sustan-
cias controladas comprendidas en esta ley, para propésitos ilegales
de acuerdo con la misma, incurrird en delito grave y convicta que
fuere seré sentenciada a una pena minima de 20 afios y maxima de
50 afios. de prisién, y ademés podra ser multada en una cantidad que
no excederd de $50,000; por la segunda y subsiguientes ofensas
serd sentenciada a una pena minima de 25 afios y maxima de pri-
sién perpetua y ademés podré ser multada en una cantidad que no
excederd de $75,000. . ‘

Articulo 412.—Jurisdiceién exclusiva del Tribunal Superior.

El Tribunal Superior tendri jurisdiccién original exclusiva en
todos los procedimientos judiciales que se insten bajo esta ley
incluyendo los casos de delito menos grave, excepto que en los casos
de delito menos grave el acusado no tendri derecho a ser juzgado
por jurado.

Articulo 418.—Disposiciones generales de cardcter penal,

Toda persona que viole las disposiciones de esta ley, o conspire
para cometer tal violacién, cuando no se haya establecido pena
especifica para la violacién o conspiracién, incurrird en delito grave,
v convicta que fuere serd sentenciada a la pena minima de 2 afios
v méixima de 10 afios de prisién y ademéis podri ser multada en
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una cantidad que no excedera de $20,000 por la primera ofensa;
por la segunda ofensa, serid sentenciada a una pena minima de 5
afios y maxima de 20 afios y ademéis podri ser multada en una
cantidad que no excederi de $20,000; y por la tercera y subsi-
guientes ofensas sers sentenciada a una pena minima de 20 afios y
méxima de 40 afios por cada ofensa v ademés podra ser multada en

una cantidad que no exceders de $20,000.

Articulo 414.—Sentencia suspendida; elegibilidad.

Las disposiciones sobre sentencia suspendida y libertad a prueba
no seran aplicables a ningtn convicto de violar el Articulo 401 (a) o
el Articulo 405, salvo en aquellos casos en que fueren de aplicacién
las disposiciones de la Ley nimero 103 de 29 de junio de 1955,
segtin enmendada.

Articulo 415.—Estorbos piblicos.

Cualquier lugar, local, establecimiento o sitio usado sustancial-
mente para el propésito de ilegalmente fabricar, distribuir, dispen-
sar, administrar, usar, vender, traspasar, almacenar, guardar u
ocultar sustancias controladas deberi ser considerado como un
estorbo publico. Ninguna persona podra tener ni mantener tal clase
fie gs‘corbo publico. En tales casos el Secretario de Salud podri
iniciar el procedimiento correspondiente para obtener un decreto
judicial que prohiba la continuacién de tal situacién ilegal. La
clausura del lugar, local, establecimiento o sitio no impedirs que se
use la propiedad para fines licitos.

CAPITULO V
DISPOSICIONES DE CARACTER ADMINISTRATIVO Y OTRAS

Articulo 501.—Personal, reglas, multas, y donaciones.

(a) El Secretario de Salud queda facultado para designar el per-
sonal que sea necesario para llevar a cabo lag disposiciones de esta
ley, sujeto a las disposiciones de la Ley de Personal.

(b) EI Secretario de Salud podra promulgar las reglas y regla-
mentos que estime necesarios para la eficiente ejecucién de sus
funciones de acuerdo con esta ley.

(c) EI Secretario de Salud tendrs facultad para imponer multas
administrativas por la violacién a los reglamentos por él promul-
gados en virtud de esta ley. .

Cualquier persona que incurra en una violacién a los reglamen-
tos promulgados por el Secretario de Salud en virtud de esta ley y
que a juicio del Secretario de Salud constituya una infraccién pura-
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mente técnica, podrd acogerse a una multa administrativa que no
serd mayor de mil délares por cada infraccién. El pago de la
multa administrativa asi impuesta impedird cualquier sancién adi-
cional por las infracciones cometidas. La negativa del infractor a
acogerse al procedimiento de pago de la multa administrativa o la
falta de pago de dicha multa una vez la misma haya sido impuesta
permitird que el infractor sea encausado bajo las disposiciones
aplicables de esta ley.

(d) El Secretario de Salud podré aceptar, a nombre del Departa-
mento, sin sujecién a la Ley nim. 57, de 19 de junio de 1958, segtn
enmendada,’* cualquier manda, legado, regalo o donacién hecho con
el propésito de evitar o controlar el abuso de sustancias controla-
das. Podré tomar las providencias necesarias para obtener la pose-
si6n de la propiedad, venderla, cederla, enajenarla y traspasarla,
excepto cuando se trate de dinero.

Articulo 502.—Procedimiento de reglamentacion.

Los reglamentos adoptados por el Secretario de Salud, a tenor
con lo dispuesto en esta ley, excepto los de naturaleza interna,
serdn aprobados previa celebracién de vistas phiblicas que se efec-
tuaran después de los diez (10) dias siguientes a la publicacién de
los propuestos reglamentos en un periédico de circulacién general
en Puerto Rico. Los reglamentos que apruebe el Secretario de
Salud entrardn en vigor en la fecha que determine dicho funciona-
rio, pero nunca antes de los siguientes quince (15) dias contados
desde la fecha de la celebracién de la vista ptblica. Cualquier per-
sona que se considere afectada por algin reglamento aprobado por
el Secretario de Salud podri solicitar su revisién judicial ante el
Tribunal Superior de Puerto Rico, Sala de San Juan, dentro de los
quince (15) dias siguientes contados desde la fecha de vigencia del
reglamento de que se trate. En la aprobacién de las enmiendas a
los reglamentos, se seguird el mismo procedimiento y las normas
fijadas en este articulo para la aprobacién del reglamento original.

Articulo 503.—Programa de educacién e investigacion.

(a) Se autoriza al Secretario de Salud, en coordinacién con el
Secretario de Servicios Sociales y con otras agencias u organismos,
a desarrollar programas educativos y de investigacién directa-
mente relacionados con el cumplimiento de las disposiciones de esta
ley. Tales programas podran incluir:

14 3 L.P.R.A. secs. 1101 a 1108.
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(1) programas educativos y de adiestramiento del personal
relativos al cumplimiente de la ley en relacién con el abuso de sus-
tancias controladas;

(2) estudios o proyectos especiales destinados a evaluar los
resultados obtenidos con los distintos métodos utilizados para com-
batir el uso y abuso de sustancias controladas;

(8) estudios o proyectos especiales con el fin de determinar y
medir con exactitud la presencia de drogas u otras sustancias con-
troladas en el cuerpo humano, incluyendo el desarrollo de métodos
rapidos de identificacién que permitan detectar cantidades micros-
cépicas de dichas sustancias;

(4) estudios o proyectos especiales destinados a evaluar la
naturaleza y origen de las fuentes de abastecimiento de las sustan-
cias controladas en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico;

(5) estudios o proyectos especiales para desarrollar métodos
més efectivos para evitar la desviacién de sustancias controladas
hacia canales ilicitos; v

(6) estudios o proyectos especiales para acopiar la informa-
cién necesaria para llevar a cabo las funciones bajo el Articulo 201
de esta ley.

(b} El Secretario de Salud podré concertar convenios y contra-
tos para desarrollar programas educativos y de investigacion, sin
sujecién al Articulo 177 del Cédigo Politico,’s 6 de cualquier otra
disposicion en contrario.

(¢) El Secretario de Salud podra requerir de las personas dedi-
cadas a estudios o investigaciones que no divulguen el nombre ni
otras caracteristicas que identifiquen a los sujetos de dichos estu-
dios e investigaciones. Las personas asi requeridas no podran ser
obligadas en ningln proceso civil, criminal, administrativo o inves-
tigacién legislativa o procedimiento de otra fndole, a identificar a
log sujetos de experimentacién.

(d) El Secretario de Salud podrd autorizar la posesién, distri-
bucién y dispensacién de sustancias controladas por personas
dedicadas a la investigacién cientifica. Las personas que obtengan
esta autorizacién estaridn exentas de acusacién por posesién, dis-
tribucién y dispensacién de sustancias controladas hasta el limite
autorizado por el Secretario de Salud.

Articulo 504.—Acuerdos de cooperacién.

(a) El Secretario de Salud cooperard con las agencias locales,
federales y estatales en todo lo concerniente al tréfico de sustancias

15 3 L.P.R.A. sec. 551.
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controladas y a la supresién de su abuso. Para lograr este fin,
queda autorizado a:

(1) tomar medidas para el intercambio de informacién entre
los funcionarios y empleados gubernamentales respecto al uso y
abuso de sustancias controladas;

(2) cooperar en la iniciacién y tramitacién de procesos judi-
ciales y administrativos;

(38) conducir programas de adiestramiento para el personal a
cargo de hacer cumplir las leyes de sustancias controladas;

(4} desarrollar programas de erradicacion destinados a extir-
par la produccién silvestre, o ilicita de especies vegetales de las
cuales pueden extraerse sustancias controladas.

(b) A solicitud del Secretario de Salud o del Superintendente de
la Policia, cualquier agencia o instrumentalidad del Estado Libre
Asociado, le ofrecerd ayuda, incluyendo asesoramiento técnico,
para llevar a cabo las funciones impuestas bajo esta ley; excepto
que a ninguna agencia o instrumentalidad se le requerird que in-
forme el nombre u otros datos que identifiquen al paciente o el
sujeto de experimentacién, cuya identidad deba mantener como
materia confidencial.

(¢) Se faculta al Secretario de Salud de Puerto Rico a concertar
acuerdos con el Procurador General de los Hstados Unidos de
América mediante los cuales quede delegada en el Secretario de
Salud la facultad de llevar a efecto las inspecciones a que se refiere
el Articulo 511 de esta ley y la seccién 510 de la Ley Federal de
Sustancias Controladas.®

Articulo 505.—Comités de asesoramiento.

El Secretario de Salud podra, cuando determine su conveniencia,
nombrar comités para asesorarle en relacién con la prevencién y
represién del abuso de sustancias controladas. Los miembros ser-
viran ad honorem, pero podran recibir reembolso de gastos de
viaje y dietas, de acuerdo con los reglamentos del Departamento de
Hacienda a estos efectos.

Articulo 506.—Procedimientos administrativos.

(a) El Secretario de Salud, o el funcionario en quien él delegue
tendra facultad para celebrar vistas administrativas, tomar jura-
mento y para expedir citaciones requiriendo la comparecencia de
testigos y la produccién de cualquier documento o evidencia que el

16 Act Oct. 27, 1970, 84 Stat. 1242; 21 U.S.C. § 880.
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Secretario de Salud determine que es relevante o pertinente a la
investigacién.

(b) Previa la celebracién de la vista administrativa, la persona
perjudicada deberéd ser debidamente notificada por correo certifi-
cado con acuse de recibo a su direccién conocida, dentro de un
término no menor de 30 dias con anterioridad a la celebracién de
la vista. La notificacién expresara la fecha, hora y sitio en que se
celebrard la vista, asi como el motivo de la misma.

(c) La persona perjudicada tendrs derecho a comparacer per-
sonalmente, a la asistencia de abogado, a presentar sus testigos y
su prueba, y a carearse con los testigos contrarios.

Articulo 507.—Citaciones.

(a) La citacién expedida de acuerdo con las disposiciones de este
articulo podré ser diligenciada por cualquier persona designada en
la citacién para diligenciarla. La citacién a una persona natural se
hard mediante entrega personal. La citacién a una persona juridica,
doméstica o foranea, se hard mediante entrega a un oficial, gerente
o agente general, o a cualquier otra persona designada por ley para
recibirla. La declaracién jurada de la persona que diligencié la
citacién unida a una copia de la misma constituird prueba feha-
ciente de su diligenciamiento.

-(b) En caso de negativa a obedecer una citacién, el Secretario de
Salud podri acudir a los Tribunales de Justicia, para compeler,
bajo apercibimiento de desacato, el cumplimiento de la ecitacién.

Articulo 508.—Reconsideracion.

La persona perjudicada por alguna resolucién u orden del Secre-
tario de Salud podré solicitar la reconsideracién de dicha orden o
resoluciéon ante dicho funcionario, radicando una peticién a tal
efecto, dentro de quince (15) dias de habérsele notificado la reso-
lucién u orden.

Articulo 509.—Revisién judicial.

En caso de que la resolucién u orden del Secretario de Salud en
reconsideracion sea adversa, el perjudicado podri incoar un proce-
dimiento de revisién ante el Tribunal Superior, Sala de San Juan,
dentro del términoc de treinta (30) dias de habérsele notificado
dicha resolucién u orden.

Las determinaciones de hecho del Secretario de Salud sostenidas
por evidencia seran concluyentes.

Articulo 510.—Ordenes de allanamiento.
Las 6rdenes de allanamiento relacionadas con delitos estableci-
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dos en esta ley relativos a sustancias controladas podran diligen-
ciarse a cualquier hora del dia o de la noche, si el juez que expide la
orden entiende que existe causa probable para expedir y diligen-
ciar la orden en tal momento.

Articulo 511.—Inspecciones y érdenes administrativas.

(a) A los efectos de este articulo, el término “local controlado”
significa:

(1) lugares donde se guardan los récords originales u otros
documentos requeridos por esta ley, o

(2) lugares, incluyendo fabricas, almacenes, u otros estable-
cimientos o medios de transporte donde las personas registradas
bajo el Articulo 803, pueden legalmente tener, fabricar, distribuir,
dispensar, administrar, o en cualquier otra forma disponer de sus-
tancias controladas.

(b) (1) El Secretario de Salud, a los fines de inspeccionar,
copiar y verificar la correccién de récords, inventarios, informes u
otros documentos cuya guarda o preparacién exige esta ley, y para
facilitarse el cumplimiento de sus funciones, podré entrar en todo
local controlado para efectuar inspecciones admlmstratlvas de los
mismos y de las cosas especificadas en este articulo relevantes a
esas funciones y deberes. v

(b) (2) Las entradas e inspecciones se efectuaran por funcio-
narios o empleados designados por el Secretario de Salud, en ade-
lante denominados inspectores.

Todo inspector, una vez haya comunicado su prop051to v haya
presentado al duefio, administrador, operador o agente a cargo del
local controlado las credenciales pertinentes o un certificado expe-
dido por el Secretario de Salud, o por la persona en quien €l delegue,
sobre su autoridad para inspeccionar (el cual certificado, en el caso
de una inspeccién en que se requiera, o que esté apoyada en una
orden de inspeccién administrativa, consistird en dicha orden)
tendré derecho a entrar en el local controlado z efectuar la inspec-
cién en horas regulares de negocio.

. (b) (8) Excepto cuando indique otra cosa la orden de i Inspec-
cmn concernida, todo inspector tendrd autoridad para: ‘

(A) inspeccionar y copiar récords, inventarios, informes y
otros documentos cuya guarda o preparacién exige esta ley,
(B) inspeccionar, dentro de los limites y en la manera
razonables, locales controlados y todo equipo peltmen’ce drogas
‘elaboradas y en proceso de elaboracién v toda otra sustancia o
material, envases y rétulos alli encontrados y, excepto por lo
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dispuesto por el apartado (4) de este inciso, toda otra cosa alli
situada incluyendo récords, archivos, documentos, expedientes,
controles y todo lo que sea susceptible de uso para la verificacién
de los récords, inventarios, informes y documentos relacionados
en el apartado (3) de este inciso, o que en alguna forma estén
relacionados con las disposiciones de esta ley; ¥

7 (C) levantar un inventario de las existencias de cuales-

quiera sustancias controladas alli situadas, y tomar muestras de

dichas sustancias.

(b) (4) A menos que el duefio, administrador, operador, o
agente a cargo del local controlado consienta por escrito, ninguna
inspeccién autorizada por este articulo se extendera a:

(A) informacién financiera;
(B) informacién sobre ventas que no sea embarques; o
(C) informacién sobre precios.

(¢) No se requerird la orden que dispone este articulo para 1a
inspeccién de libros y récords de acuerdo con una citacién adminis-
trativa emitida conforme al Articulo 507, ni para entrada e inspec-
ciones administrativas, incluyendo ocupacién de propiedad:

(1) cuando exista el consentimiento del duefio, administrador,
operador, o agente a cargo del local controlado;

(2) en situaciones de peligro inminente para la salud o seguri-
dad;

(2) en situaciones en que se inspeccionen medios de transpor-
tacién cuando exista causa razonable para creer que por razén de
1a movilidad del medio de transportacién, es impracticable obtener
la orden; o

(4) en cualquier otra circunstancia excepcional o de emergen-
cia en la que no hubiere tiempo u oportunidad para solicitar la
orden.

(d) La expedicién y ejecucién de érdenes administrativas de
inspeccién se har4 en la siguiente forma:

(1) Cualquier juez previo juramento o afirmaciéon que muestre
causa probable, podrs, expedir orden para la inspeccién administra-
tiva autorizada por esta ley y para la ocupacién de propiedad rela-
cionada con dicha inspeccién. A los efectos de este articulo, el tér-
mino “causa probable” significa la existencia de interés publico
legalmente vélido para poner en vigor en forma efectiva las dis-
posiciones de esta ley o de sus reglamentos, para justificar la inspec-
cién administrativa del lugar, local, edificio o medio de transporte,
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o de su contenido, en las circunstancias especificadas en la solicitud
para la orden.

(2) Solamente se expedird la orden previa presentacién de
una declaracién jurada por el funcionario o empleado eon conoci-
miento de los hechos alegados en la cual se estableceran los funda-
mentos para solicitar la orden. Dicha declaracién serd jurada ante
un- juez que determinard si existen o no fundamentos para la
expedicién de la orden. Si el juez estd de acuerdo en que existen
fundamentos o de que hay causa probable para creer que existen,
expedird la orden identificando el lugar, local, edificio o medio de
transporte a inspeccionarse, el propdsito de la inspececién, y, cuan-
do fuese pertinente, el tipo de propiedad a ser inspeccionada. La
orden identificard los articulos o clase de propiedad a ser ocupada,
si alguna. La orden se dirigird a la persona autorizada por el inciso
(b) (2) de este articulo para que la ejecute. La orden expondri las
razones para su expedicién, el nombre de Ia persona o de las per-
sonas cuyas declaraciones juradas sirvieron de base para su expe-
dicién. La orden auforizari a la persona a quien va dirigida, a
inspeccionar el lugar, local, edificio o medio de transporte iden-
tificado para el propésito especificado en dicha orden y cuando
sea pertinente, autorizard la ocupacién de la propiedad especifi-
cada en la misma. Dispondra, ademés, su ejecucién durante las
horas regulares de negocio y designara al juez a quien debe devol-
verse una vez diligenciada.

(8) Las drdenes expedidas de acuerdo con las disposiciones
de este articulo deben ejecutarse y devolverse dentro de diez dias
de su fecha de expedicién a menos que, demostrada su necesidad,
el juez conceda un término adicional.

Si en virtud de la orden se ocupa propiedad, la persona que la
ejecute entregard a la persona de quien, o de cuyo local, se tomé la
propiedad, copia de la orden y el recibo por la propiedad ocupada,
o dejaré copia de la orden y el recibo en el local del cual se ocupé la
propiedad. La orden diligenciada se devolverd a la mayor brevedad
acompaiiada de un inventario escrito de la propiedad ocupada. El
inventario se hara por la persona que ejecuté la orden y en la pre-
sencia de la persona de cuya posesién o de cuyo local se tomé, si
estdn presentes, o en la presencia de por lo menos una persona con-
fiable que no sea la que practicd el inventario. El juez, cuando se le
solicitare, entregara una copia del inventario a la persona de quien o
de cuyo local la propiedad fue tomada y al que solicité la orden.
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(4) El juez que expidié la orden de acuerdo con las disposi-
ciones de este articulo unird a la orden diligenciada todos los docu-
mentos archivados en relacién con la misma y los enviard al Secre-
tario del Tribunal en cuya jurisdiccién se practicé la inspeccién.

Articulo 512.—Confiscaciones.

" (a) Los siguientes bienes estaran sujetos a confiscacién por el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico:

(1) Toda sustancia controlada fabricada, distribuida, dispen-
sada o adquirida, infringiendo las disposiciones de esta ley; '

(2) Toda materia prima, producto o equipo de cualquier clase
que se use o se proyecte usar en la fabricacién, confeccién de com-
puestos, elaboracién, entrega, importacién, o exportacién de cual-
quier sustancia controlada, infringiendo las disposiciones de esta
ley;

(3) Toda propiedad que se use o esté destinada a usarse como
envase de la propiedad descrita en los apartados (1) y (2) de este
inciso;

(4) Todo medio de transporte, incluyendo naves aéreas, vehi-
culos, bestias o embarcaciones, que se usen o se destinen para
transportar o facilitar en alguna forma la transportacién, venta,
recibo, posesién o encubrimiento de la propiedad descrita en los
apartados (1) y (2) de este inciso;

(5) Todos los libros, récords y estudios o investigaciones,
incluyendo férmulas, microfilms, cintas registradoras e informa-
cidén que se use o se proyecte usar, infringiendo esta ley.

(b) Cualquier propiedad sujeta a confiscacién de acuerdo con el
apartado (4) del inciso (a) de este articulo sera incautada siguiendo
el procedimiento establecido por la Ley niim. 39, de 4 de junio de
1960, segtin enmendada, conocida como Ley Uniforme de Confisca-
cién de Vehiculos, Bestias y Embarcaciones.*”

(¢) Cualquier propiedad sujeta a confiscacién de acuerdo con
los apartados (1), (2), (8),y (5) del inciso (a) de este articulo sera
incautada y sumariamente confiscada por el Secretario de Salud el
Superintendente de la Policia o por el Secretario de Justicia, a nom~
bre del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

La propledad incautada o retenida de acuerdo con este inciso no
serd reivindicable, sino que se considerard bajo la custodiardel
Secretario de Salud o del Superintendente de la Policia o del Secre-

17 3¢ LP.R.A, secs. 1721 y 1722,
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tario de Justicia, seglin sea el caso, y sujeta sélo a las 6rdenes y
decretos del tribunal.

(d) (1) Toda especie vegetal de la cual puedan derivarse sustan-
cias de las Clasificaciones I y II que haya sido sembrada o cultivada
violando las disposiciones de esta ley, o cuyo duefio o cultivador sea
desconocido, 0 que crezca silvestre, podré ser incautada y sumaria-
mente confiscada por el Secretario de Salud, el Superintendente
de la Policia o el Secretario de Justicia, a nombre del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

(2) El hecho de que la persona que ocupe, administre o esté
en posesién del terreno o del local donde dicha especie vegetal
crece o es almacenada no pueda presentar, a requerimiento del
Secretario de Salud, o de sus funcionarios debidamente autorizados,
un registro legalmente valido, o prueba de que es tenedor del mismo,
constituiré base legal para la incautacion y confiscacion.

(8) El Secretario de Salud o sus funcionarios o empleados
quedan autorizados para entrar en cualesquiera terrenos, o en
cualesquiera viviendas mediante orden de allanamiento, para cortar,
recoger, remover, o destruir tales especies vegetales.

(e) Todas las sustancias confiscadas en virtud de esta ley de ser
las mismas suceptibles de ser usadas para fines médicos o cientifi-
cos serdn entregadas por el Secretario de Salud a instituciones
benéficas de fines no pecuniarios previa solicitud al efecto. De no
existir una solicitud a tal efecto, o si dichas sustancias no son
suceptibles de ser usadas para fines médicos o cientificos éstas
seran destruidas por el Secretario de Salud o por sus funcionarios
en presencia de una comisién compuesta en la forma que prescriba
por reglamento dicho Secretario, y tal comisién levantara un acta
en la cual hari constar la cantidad y la procedencia de las sustan-
cias destruidas asicomo la fecha de su destruccion.

Articulo 513.—Injunctions.

El Tribunal Superior tendri jurisdicciéon para expedir injunc-
tions para impedir las violaciones a esta ley, o para impedir que se
obstruya el cumplimiento de esta ley, de acuerdo con el procedi-
miento establecido en las Reglas de Procedimiento Civil.:

Articulo 514.—Peso de la prueba, responsabilidad.

(a) (1) El Estado no estara obligado a negar la existencia de una
exencién o excepcién establecida por esta ley en una denuncia,
acusacién u otra alegacién, o en un juicio, vista u otro procedi-

1532 LP.R.A. Ap. IL
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miento judicial, conforme a esta ley, y el peso de la prueba de la
existencia de tal exencién o excepcidén corresponderd a la persona
que la reclama.

(2) En el caso de una persona acusada por infraccién al
Articulo 404 (a) por posesién de sustancias controladas para con-
sumo propio, cualquier rétulo que identifique las mismas conforme
a la seccién 508 (b) (2) de la Ley Federal de Alimentos, Drogas y
Cosméticos™ serd admisible como evidencia, y serd evidencia prima
facie de que dicha sustancia fue obtenida mediante receta legal-
mente valida de un profesional actuando en el curso de su practica
profesional.

(b) A falta de prueba de que una persona es el poseedor legal-
mente autorizado de un registro o de una hoja oficial de pedido,
expedidos conforme a esta ley, se presumird que no es legalmente
tenedor de tal registro u hoja, v a esa persona le corresponderd
el peso de la prueba para refutar tal presuncién.

{c¢) El peso de la prueba para establecer que un medio de trans-
porte, incluyendo naves aéreas, vehiculos, bestias o embarcacio-
nes, utilizado en relacién con las sustancias enumeradas en la
Clasificacién I, fue utilizado legalmente bajo las disposiciones de
esta ley corresponders a las personas que lo utilizan.

Articulo 515.—Convictos—Operacién de establecimientos piubli-
cos donde se vendan bebidas alcohdlicas al detal.

Ninguna persona convicta de delitc grave por la violacién de esta
ley o de cualquier ley de los Estados Unidos, estatal o de cualquier
pais extranjero, relacionada con drogas narcéticas, marihuana, sus-
tancias deprimentes o estimulantes, o que haya sido declarada
adicta a drogas narcéticas podrd operar o administrar un estable-
cimiento donde se vendan bebidas alcohélicas para consumirse en
el establecimiento por término de cinco (5) afios a partir de la
extincién de la sentencia impuesta por dicha conviecién o a par-
tir de la declaracién. El Secretario de Hacienda no le expedira
licencia para la operacién de tal negocio. Ninguna persona convicta
como antes se expresa podra trabajar, en un establecimiento en
donde se expendan bebidas alcohélicas, por un término de cinco (5)
afios a partir de la extineién de la sentencia impuesta por dicha
conviecidn a partir de la declaracién.

Articulo 516.—Conduccion de wvehiculos; portacion de armas.

Ninguna persona que hubiere sido convicta por algin delito

19 21 U.S.C. § 353(b)(2).
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grave de esta ley o de cualquier ley de los Estados Unidos, o de
cualquier estado relacionada con drogas narcéticas, marihuana,
sustancias deprimentes o estimulantes, asi como de cualquier pais
extranjero, y ninguna persona que haya sido declarada adicta a
drogas narcéticas, podra obtener licencia de la autoridad corres-
pondiente para la conduccién de ninguna clase de vehiculo de motor
ni de tenencia, posesién o portacién de armas de fuego por un tér-
mino de cinco (5) afios a partir de la extincién de la sentencia por
dicha conviceién o a partir de la declaracién. Los funcionarios o
empleados publicos a cargo de expedir dichas licencias estaran
impedidos de extenderlas cuando concurra alguna de las circuns-
tancias ya seflaladas en el solicitante de la licencia y cualquiera
de tales licencias que hubiere sido expedida con anterioridad a la
conviccién o declaracién de que la persona es adicta a drogas nar-
céticas, serd inmediatamente cancelada por la autoridad correspon-
diente,

No obstante las prohibiciones contenidas en este articulo el
Secretario de Salud podré, a peticién de parte interesada, dejar sin
efecto la prohibicién de que se expida a una de tales personas una
licencia para conducir vehiculos de motor, siempre que se le demues-
tre a satisfaccién, que dicha persona estd razonablemente rehabili-
tada y que la licencia que se solicita es necesaria para que dicha
persona pueda realizar legalmente su trabajo u oficio.

La presentacién de la certificacién del Secretario de Salud rele-
vando a una persona de la prohibicién de poseer licencia para con-
ducir vehiculos de motor, relevard de responsabilidad al empleado
o funcionario que expida ésta.

Articulo 517.—Hueéllas digitales y fotografias.

El Superintendente de la Policia o su agente autorizado debera
tomarle huellas digitales y fotografiar a toda persona que viole
cualquier disposicién de esta ley que sea punible como delito grave,
o sea declarada adicta a drogas narcéticas conforme a las disposi-
ciones de esta ley, v cualquier persona de las comprendidas en este
articulo que deje o rehidse personarse para tal fin, o suministre
informacion falsa o incompleta segin se requiere por esta ley, o que
se niegue a dejarse tomar las huellas digitales o fotografiarse, sera
culpable de delito menos grave y sentenciada a multa que no sera
mayor de mil (1,000) délares ni menor de doscientos (200) délares
o pena de reclusién por un término que no serid mayor de dos (2)
afios ni menor de tres (3) meses o ambas penas a discrecién del
tribunal.
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Articulo 518.—Tribunales enviardn copias de sentenciq.

El secretario del tribunal en donde se halle culpable o donde se
exonere a una persona por violacién a las disposiciones de esta ley,
enviard al Secretario de Salud y al Superintendente de la Policia,
copia certificada de 1a sentencia.

Articulo 519.—Procedimiento judicial especial para adictos.

(a) Siempre que el Secretario de Salud tenga evidencia de que
cualquier persona, que no sea una de las personas comprendidas en
el inciso(b) subsiguiente, es un adicto a drogas narcéticas, radi-
card por conducto del Secretario de Justicia una peticién ante la
Sala del Tribunal Superior correspondiente al domicilio o residen-
cia de dicha persona, exponiendo los hechos que fundamentan su
peticién y solicitando del tribunal que ordene el ingreso de dicha
persona a la institucién correspondiente, previo el cumplimiento de
los tramites que en este articulo se exigen. La peticién vendri
acompafiada de una certificacién del Secretario de Salud o del
Secretario de Servicios Sociales acreditativa de que dispone de las
facilidades a que se refiere el Articulo 520.

(b) EI Secretario de Salud no iniciar4 procedimiento alguno bajo
este articulo y el tribunal no asumirs jurisdiceién bajo el mismo,
cuando se trate de personas que estén acusadas de cometer cual-
quier delito puablico o de personas que estén cumpliendo cualquier
sentencia criminal, ya sea que estén bajo custodia o en libertad a
prueba o ya sea que se encuentren en libertad bajo fianza en apela-
cién. ’

(c) Una vez radicada la peticién de que habla el inciso (a) de
este articulo, el tribunal citard a la persona afectada y celebrara
una vista preliminar a los tnicos fines de determinar si existe
causa probable de que tal persona es adicta a drogas narcéticas. El
alguacil del tribunal deberi citar personalmente a la persona de
que se trate para que comparezca al tribunal.

(d) Tanto en la vista preliminar para determinar causa proba-
ble, como en cualquier etapa del procedimiento més adelante esta-
blecido en este articulo, la persona tendrsi derecho a estar asistida
por un abogado y el tribunal le advertir4 de ese derecho v le nom-
brard un abogado si la persona carece de recursos para contratar
tales servicios legales o si, a juicio del tribunal, carece de facultad
para renunciar inteligentemente su derecho a representacién legal.

(e) Si el tribunal encontrare que existe causa probable de que la
persona es adicta a drogas narcéticas, ordenara un examen médico
de dicha persona y designard por lo menos dos médicos debida-
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mente autorizados a ejercer su profesién en Puerto Rico para que
practiquen dicho examen. Uno de los médicos asi designados de-
ber4 poseer una especializacién en siquiatria. El tribunal podri
ordenar que la persona sea recluida en una institucién apropiada,
por un término que no excederd de cinco (5) dias, a los fines de
que sea sometida a dicho examen.

(f) Cada uno de los médicos designados por el tribunal para
practicar el examen médico de la persona, radicari dentro del tér-
mino de cinco(5) dias contados a partir de la fecha en que se prac-
ticé el examen médico, un informe que deberi contener el resul-
tado del examen practicado y su conclusién al efecto de si la per-
sona es o no un adicto a drogas narcéticas. El abogado de la per-
sona en relacién con la cual se esté tramitando este procedimiento
podré inspeccionar los informes médicos sobre los exdmenes fisicos
y mentales que se le hagan a esta persona para determinar su adic-
cién a drogas. ,

" (g) Ninguno de los informes médicos relativos a exidmenes fisi-
cos 0 mentales de la persona objeto de este procedimiento, ni nin-
guna otra evidencia obtenida durante y como consecuencia del
procedimiento aqui establecido, que incrimine a dicha persona en la
comisién de cualquier delito publico, podrs ser usado en su contra
y 1o podrd ser admitido en ningtn procedimiento judicial que se
inste contra dicha persona, fuera del que se establece en este ar-
ticulo. '

(h) Sien cualquiera de los informes médicos se concluyera que
el paciente es un adicto a drogas narcéticas o que ha sido imposible
determinar tal hecho porque el paciente se ha negado a dejarse
hacer el examen corﬁp]eto, el tribunal celebrard una vista previo
sefialamiento al efecto para determinar judicialmente si la persona
es o no un adicto a drogas narcoticas. En tal caso la persona seréa
puesta en libertad y serd citada de nuevo personalmente con sufi-
ciente antelacién a la fecha de celebracién de la misma, o el tribu-
nal ‘podra, a su discrecién, ordenar que la persona permanezca
recluida en la institucién que el tribunal designe y que sera una de
aquellas a que se refiere el Articulo 520, hasta tanto se celebre
dicha vista y se tramite por completo el procedimiento aqui esta-
blecido. Si en los informes de los médicos se concluye que la per-
sona no es un adicto a las drogas narcéticas el tribunal no estara
obligado a celebrar la vista, pudiendo ordenar el archivo del caso.

(i) La vista se efectuara en la Sala del Tribunal Superior en que
se inici6 el procedimiento el cual se regirad por las reglas de eviden-
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cia y procedimiento aplicables en los casos civiles. No obstante lo
anterior, la persona objete de este procedimiento no podra oponerse
a que se presente y se admita evidencia en su contra basidndose en
que la misma es de caricter privilegiado ni podré, por gozar de la
inmunidad prescrita en el inciso (g) que precede, negarse a prestar
declaracién sobre la base de que puede incriminarse a si misma.

(i} A base de la evidencia introducida en la vista, el tribunal
determinaré si el paciente es 0 no un adicto a drogas narcéticas.
Si como resultado de la vista el tribunal resuelve que la persona es
adicta a drogas narcéticas, ordenard al Secretario de Salud que
recluya a dicha persona en calidad de paciente en la institucién que
a tales fines provea el Departamento de Salud para el tratamiento
adecuado de adictos a drogas narcéticas. La resolucién del tribu-
nal declarando que dicha persona es adicta a drogas narcéticas
v ordenando su reclusién en la institucién que provea el Secretario
de Salud serd de caricter compulsorio vy el paciente asi recluido
permanecersd en dicha institucién hasta que hubiere recibido todo
el tratamiento que pueda ofrecer dicha institucién, segin lo certifi-
que el Secretario de Salud o el director de la institucion de que se
trate.

(k) El director o persona encargada de la institucién donde esté
recluido el adicto a drogas narcéticas enviard aquellos informes
periédicos por escrito que solicite el tribunal que ordené la reclu-
sién del paciente, relacionando en tales informes la forma en que se
desarrolla el tratamiento, v cualesquiera otros datos que reguiera
el tribunal asi como una recomendacién especifica en cuanto a la
conveniencia v necesidad de que se prosiga o no con el tratamiento
del paciente.

(I} Cuando el director o persona encargada de la institucion
recomiende al tribunal la descontinuacién del tratamiento porque
el paciente estd completamente restablecido o porque éste ya ha
recibido el maximo de tratamiento que puede ofrecer la institucién,
el tribunal determinaré, luego de oir al paciente, si éste debe o no
seguir recibiendo tratamiento. Si el tribunal determinare que no es
necesario o viable mantener al paciente bajo tratamiento ordenara
que se le dé de alta inmediatamente v notificaré con copia de dicha
resolucién al Secretario de Salud.

(m} El tribunal, a peticién del paciente, v después de haber
estado bajo tratamiento por un afio, citard al encargado de la
institucién en que estd recluido dicho paciente para mostrar causa
de por qué no se ha dado de alta al paciente. Si el tribunal, luego
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de oir a ambas partes, determinare que el paciente ha recibido el
méximo de tratamiento o estd rehabilitado, ordenaréd que se dé de
alta al paciente y notificars con copia de su resolucién al Secretario
de Salud.

(n) Toda persona que hubiere sido declarada adicta a drogas
narcéticas deberd dentro de los dos (2) afios siguientes a la termi-
nacién del tratamiento a que fue sometida, comparecer personal-
mente ante el Secretario de Salud o ante la persona que éste
designe, durante aquellos periodos que éste prescriba por regla-
mento, para observar de cerca si la persona ha vuelto o no a conver-
tirse en un adicto a drogas narcéticas. Durante estas visitas perié-
dicas, la persona podra ser sometida a aquellos exdmenes fisicos
que ordene el Secretario. El Secretario no podrd en ningin caso
exigir més de una comparecencia mensual.

(o) Ninguna persona que sea sometida al tratamiento compul-
sorio que se autoriza en este articulo serd considerada como un
infractor de esta ley y la orden del tribunal ordenando su reclusién
en una institucién no se considerars, bajo ninguna circunstancia,
como una conviceién o sentencia criminal.

(p) Toda persona que sea un adicto a drogas narcéticas o contra
quien se radique una peticién bajo el inciso (a) de este articulo
podré renunciar a cualesquiera de las vistas que se le reconocen
en este articulo y solicitar voluntariamente que se le recluya para
tratamiento en la institucién que designe el tribunal. La persona
asi recluida estara sujeta a las mismas obligaciones que se le impon-
gan a las personas que cumpulsoriamente son recluidas en una insti-
tucién bajo las disposiciones de este articulo.

Articulo 520.—Tratamiento para personas adictas a drogas nar-
cdticas. ‘

Los Secretarios de Salud y de Servicios Sociales de Puerto Rico
quedan autorizados para proveer las facilidades necesarias para el
tratamiento especializado, fisico o mental de los adictos a drogas
narcéticas, de acuerdo con programas que ellos establezcan al efec-
to, haciendo uso, en cuanto fuere necesario, de instituciones bajo su
administracién y, con cargo a los fondos de que disponga a tales
propésitos y, en la medida que dispongan de facilidades para ha-
cerlo, admitirdn a tratamiento en las instituciones a los adictos cuyo
ingreso ordene el Tribunal Superior de Puerto Rico y a los adictos
que voluntariamente soliciten ingresar.

A solicitud del Secretario de Justicia este tratamiento se hard
extensivo a aquellos adictos que se encuentren confinados en las
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instituciones penales bajo la jurisdiceién de dicho funcionario. El
tratamiento se darid en la propia institucién penal o, como més
adelante se dispone, en instituciones bajo la jurisdicciéon del Secre-
tario de Salud, o de Servicios Sociales, seglin sea el caso.

Articulo 521.—Tratamiento para convictos adictos a drogas nar-
coticas.

(a) Toda persona, convicta por cualquier delito ptiblico, que se
encuentre confinada en una de las instituciones penales bajo la juris-
diccién del Secretario de Justicia, y sea adicta a drogas narcéticas
podra ser sometida con su consentimiento a tratamiento para la

cura de su adiccién en el Programa de Rehabilitacién que se esta-
blezca en la institucién penal.

(b) El médico de la institucién penal hard someter a los con-
victos a examen médico con el fin de determinar el hecho de su
adiccién.

(¢) Una vez sometidos al tratamiento provisto en el inciso (a),
los convictos adictos continuaran las etapas del tratamiento y reha-
bilitacién que son llevados a cabo en instituciones del Departa-
mento de Salud o del Departamento de Servicios Sociales, mediando
una certificacion médica o del terapista encargado del tratamiento
en que se establezca que el convicto adicto ha terminado la etapa
final del tratamiento ofrecido en la institucion penal y de cualquier
otra prueba fehaciente de su intencién de rehabilitarse. Se se-
guira el siguiente procedimiento para estudiar los casos de aquellos
convictos adictos que hayan terminado la etapa final de trata-
miento en la institucién penal y estén en etapa de ser transferidos
a las instituciones del Departamento de Salud o del Departamento
de Servicios Sociales para continuar su tratamiento y rehabilita-
cién:

(1) Los casos seran sometidos a un Comité compuesto por
representantes del Secretario de Justicia, del Secretario de Salud
y del Secretario de Servicios Sociales. Una vez estudiado el caso,
el Comité determinara si el convicto adicto cualifica para trata-
miento adicional y rehabilitacién, y recomendari al Secretario de
Justicia su transferencia a la institucién del Departamento de
Salud o del Departamento de Servicios Sociales que corresponda.
La decision del Comité serd final en lo que respecta a si un convicto
adicto cualifica o no para tratamiento adicional y rehabilitacién. El
Secretario de Justicia haré la decisién final en cuanto a las trans-
ferencias de convictos adictos de las instituciones penales a las
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instituciones del Departamento de Salud o del Departamento de
Servicios Sociales.

(2) Al hacer sus determinaciones, el Comité antedicho tomaré
en cuenta los siguientes factores:

(a) Interés del convicto adicto en tratarse y rehabilitarse
evidenciado éste por actos positivos durante el tratamiento pre-
liminar.

(b) Probabilidades de que el convicto adicto pueda rehabi-
litarse.

(¢) Récord penal e historial social, personal y médico del
individuo.

(d) Naturaleza del delito y circunstancias en que se co-
meti6.

(e) Proteccién de la sociedad y seguridad publica.

(f) Medios existentes en el Departamento de Salud o en el
Departamento de Servicios Sociales para tratamiento.

(3) (a) El Secretario de Justicia podra transferir cualquier
convicto adicto que haya llenado los requisitos anteriormente esti-
pulados a instituciones bajo la jurisdiccién del Secretario de Salud
o del Secretario de Servicios Sociales previamente designados por
éste, por el tiempo que ambos funcionarios estimen necesario para
su tratamiento y rehabilitacién, y que no podra exceder el término
de la sentencia, a menos que el convicto, previa autorizacién por
escrito al efecto, consintiere a continuar recibiendo tratamiento.

(b) Una vez hecha la transferencia, el convicto adicto que-
dars bajo la custodia fisica del Secretario de Salud o del Secre-
tario de Servicios Sociales quien adoptara todas aquellas normas,
reglas y medidas necesarias para garantizar su custodia, su trata-
miento y rehabilitacién y la seguridad pablica. El tiempo que el
convicto adicto esté sujeto a tratamiento incluyendo el término
de los permisos dispuestos en el apartado (4), le sera acreditado
a su sentencia.

(4) (a) El Secretario de Salud o el Secretario de Servicios
Sociales, o sus representantes, podran conceder permiso para
visitar sus hogares a los convictos adictos a drogas narcéticas
transferidos por el Secretario de Justicia para continuar su trata-
miento y rehabilitacién en instituciones bajo la jurisdiceién del
Departamento de Salud o del Departamento de Servicios Sociales.
Estos permisos se concederan de acuerdo con el Secretario de Jus-
ticia o con su representante. :
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(b) El jefe de la institucién del Departamento de Salud o
del Departamento de Servicios Sociales donde esté recluido: el
convicto adicto recomendari la concesién del permiso, previa
consulta con los oficiales médicos, sicélogos, trabajadores
sociales y terapistas que tienen a su cargo el tratamiento y reha-
bilitacién del convieto adicto en dicha institucién.

(¢) EI jefe de la institucién del Departamento de Salud o
del Departamento de Servicios Sociales al hacer la recomenda-
cién para la concesién del permiso deberd tener en cuenta gue
los siguientes factores concurran favorablemente en tode can-
didato:

(1) Estado mental, emocional y fisico.

(2) Forma en que estd respondiendo al tratamiento.

(8) Conducta general observada en la institucion.

(4) Necesidad de permiso para su tratamiento.

(5) Actitud y condiciones prevalecientes en su hogar y en
la comunidad donde él vive. Esta informacién deberi obte-
nerse por escrito o visitando el lugar.

(d) Los permisos se concederan estrictamente a base de méritos
de los candidatos y siempre que éstos los deseen, sin que sea nece-
sario que sus familiares o cualesquiera otras personas intercedan
en su favor.

(e) EI término de cada permiso debers fijarse tomando en con-
sideracién la distancia de la institucién al hogar del convicto adicto

ero en ningln caso excedera de 52 horas.

(f) EI permiso se conceders a los intervalos que, de acuerdo con
la naturaleza de cada caso, recomiende el jefe de la institucién del
Departamento de Salud o del Departamento de Servicios Sociales,
previa consulta con los oficiales médicos, sicélogos, trabajadores
sociales y terapistas que tienen a su cargo el tratamiento y rehabi-
litacién del convicto adieto en dicha institucién.

(g) Una vez concedido el permiso, el jefe de la institucién del
Departamento de Salud o del Departamento de Servicios Sociales
facilitara al convicto adicto los medios para su traslado al hogar y
su regreso a la institucién utilizando para ello los recursos con que
cuente el convicto adicto u otros recursos econdémicos disponibles
para este fin.

(h) El jefe de la institucién del Departamento de Salud o del
Departamento de Servicios Sociales dari a los convictos adictos a
quienes se les concedan los permisos las instrucciones necesarias y
entregaréd a cada uno un tarjeta de identificacién indicando la hora
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de salida y regreso a la institucién. Esta tarjeta serd expedida por
los Secretarios de Salud o de Servicios Sociales y de Justicia, o por
sus representantes, y llevard impreso el sello de ambos departa-
mentos, El jefe de la instituciéon del Departamento de Salud o del
Departamento de Servicios Sociales donde se encuentra recluido el
convicto adicto debera certificar el dia y la hora en que éste regre-
sé a la institucién.

(i) El convicto adicto debera regresar a la institucién del Depar-
tamento de Salud o del Departamento de Servicios Sociales en el
dia y la hora sefialados en el permiso. Si dejare de hacerlo o lo
hiciere después de la hora indicada, podra ser enjuiciado segin lo
dispuesto en el Articulo 152 del Cédigo Penal de Puerto Rico.?®

(j) A su regreso a la institucién del Departamento de Salud o
del Departamento de Servicios Sociales el convicto adicto serd some-
tido a los exdmenes que fueren necesarios para evaluar los resul-
tados y efectos de su visita y si ha utilizado drogas narcéticas
durante la misma. El jefe de la institucién del Departamento de
Salud o del Departamento de Servicios Sociales se entrevistard con
el convicto adicto y se comunicara con su familia, asi como con sus
vecinos, para evaluar los resultados de la visita, todo ello a los fines
de la concesién de permisos sucesivos. El tiempo durante el cual el
convicto adicto haya estado de visita en su hogar mediante per-
miso y observando buena conducta le serd abonado a la sentencia.

(k) EIl Secretario de Salud o el Secretario de Servicios Sociales
mantendri informado al Secretario de Justicia del desarrollo del
programa de tratamiento a convictos adictos y del progreso de cada
caso bajo tratamiento. Si durante el transcurso del mismo, el Secre-
tario de Salud o el Sécretario de Servicios Sociales, 0 sus represen-
tantes, determinan que el convicto adicto no esti respondiendo al
tratamiento, o ha violado las normas o reglas adoptadas para éste,
lo notificaran al Secretario de Justicia quien procederi a trasladar
a la persona a la institucidén penal correspondiente.

(1) Cuando el convicto adicto se haya abstenido de usar drogas
narecéticas por un periodo de dos (2) afios y a juicio de las autori-
dades de la institucién del Departamento de Salud o del Departa-
mento de Servicios Sociales donde se encuentre recluido esté apa-
rentemente rehabilitado, se notificaré de este hecho al Secretario de
Salud o al Secretario de Servicios Sociales quien podréd certificar
dicho hecho al Secretario de Justicia.

20 33 L.P.R.A. sec. 509.
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(m) Una vez certificados los hechos sefialados en el inciso ), el
Secretario de Justicia recuperara la custodia fisica y procederi a
transferirlo a la institucién penal correspondiente tomando las
medidas que sean pertinentes bara que el convicto adicto pueda
ayudar en el tratamiento de otrog convictos adictos ¥y pueda aplicar
las destrezas aprendidas durante su tratamiento. Este servicio
podré ser prestado en la institucién penal donde se halle recluido o
en las instituciones de tratamiento para adictos del Departamento
de Salud o del Departamento de Servicios Sociales.

(n) EIl Secretario de Salud, el Secretario de Servicios Sociales y
el Secretario de Justicia promulgaran, de comtn acuerdo, los regla-
mentos para sus respectivos departamentos necesarios para poner
en vigor las disposiciones de este articulo.

(o) El Secretario de Justicia queda igualmente facultado para
establecer programas de tratamiento para los confinados adictos a
drogas narcéticas en coordinacién con el Secretario de Servicios
Sociales de Puerto Rico v el Secretario de Salud. Asimismo, el Secre-
tario de Justicia queda facultado bara trasladar, para fines de trata-
miento, confinados adictos a drogas narcéticas, a aquellas institu-
ciones para el tratamiento de adictos a drogas narcéticas adminis-
tradas por el Departamento de Servicios Sociales y el Departamento
de Salud. Los poderes, reglamentacién a adoptarse, y procedimientos
a seguirse, con relacién a los programas de tratamiento que ofrezca
el Departamento de Servicios Sociales, seradn los mismos prescritos
en esta ley respecto a los Secretarios de Justicis, y de Salud.

Articulo 522.—Jurisdiccién de la Junta de Libertad Bajo Pala-
bra.

(a) Los convictos por venta, posesién, uso y tenencia de drogas
que siendo adictos hayan sido certificados como rehabilitados de
conformidad con el procedimiento estipulado en el Articulo 521,
podran solicitar a las autoridades pertinentes que su €aso sea refe-
rido para consideracién 2 la Junta de Libertad Bajo Palabra.

(b) La elegibilidad de los casos que considere lg Junta, ser4
determinado, en cuanto a libertad bajo palabra, a tenor con o dis-
puesto por la Ley ndm. 295 de 10 de abril de 1946, segin enmen-
dada,* excepto que el requisito de que el recluso debers haber cum-
plido el minimo de sy sentencia, no sers exigible en los €asos a que
se refiere el Articulo 521, en su inciso (1).

2134 LP.R.A. secs. 1024 y 1025,
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(¢) Todas las restantes disposiciones de la Ley ntim. 59 de 19
de junio de 1965,22 que crea la Junta de Libertad Bajo Palabra y
define su autoridad y funciones, seran aplicables.

Articulo 523.—Encubiertos, declaraciones Juradas.

Todo personal de investigaciones que intervenga o participe como
encubierto en una transaccién de venta de drogas y sustancias
controladas bajo las disposiciones de esta ley, debera prestar ante
un Fiscal, dentro de un término no mayor de 120 horas siguientes a
haberse consumado la transaccién de venta, una declaracién jurada
sobre su participacién en la misma y los declaracién jurada sobre
su participacién en la misma y los hechos pertinentes a ésta, a
menos que se demuestre justa causa para una demora en someterla
dentro del término antes indicado.

Cuando el Tribunal determinare en la vista preliminar que dicha
declaracién jurada no fue prestada, o que habiéndose prestado
fuera del término de 120 horas no hubo justa causa para la dilacién
ni dicha declaracién jurada ni el testimonio del agente encubierto
podran ser presentados en evidencia.

En la determinacién de justa causa se tomars en consideracidn,
entre otros factores, el que la investigacién que se lleve a cabo no
hubiere concluido dentro del término no mayor de 120 horas antes

indicado.
CAPITULO VI

DEROGACIONES Y DISPOSICIONES VARIAS

Articulo 601.—Cldusula derogatoria.

Por la presente se déroga la Ley ntm. 48, de 18 de junio de 1959,
seglin enmendada, conocida como “Ley de Narcéticos de Puerto
Rico”,% con excepcién del Articulo 21 de dicha ley,** que retendri
su vigencia. »

La Ley nim. 126, 13 de julio de 1960, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Barbittricos y otras Drogas Peligrosas’?s continuars,
en vigor en todo lo que no sea incompatible con esta ley.

La Ley ntm. 72, de 26 de abril de 1960 [1940], seglin enmendada,
conocida como “Ley de Alimentos, Drogas y Cosméticos de Puerto
Rico”,* continuars en vigor en todo lo que no sea incompatible con
esta ley.

224 L.P.R.A. secs. 641 a 651.

28 24 L.P.R.A. secs. 973 a 976m.
24 24 L.P.R.A. sec. 974r.

2524 L.P.R.A. secs. 930 a 949.
26 24 L.P.R.A. secs. 711 a 732.
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Toda ley o parte de ley que esté en conflicto con la presente,
queda por ésta derogada, entendiéndose, que la Ley ntim. 159, de 28
de junio de 1968, segtin enmendada,?” que crea la Comisién Perma-
nente para el Control de la Narcomania, quedard vigente en todas
sus partes.

Articulo 602.—Procedimientos pendientes.

(a) Las acusaciones pendientes por cualquier viclacién a las
leyes o partes de leyes derogadas por esta ley, que ocurra con ante-
rioridad a la fecha de vigencia de la misma se seguird tramitando
bajo la ley vigente al momento de haberse cometido 1a susodicha
violacién. Si la violacién por la cual se ha acusado es similar a las
que se incluyen en esta ley, se aplicaran las penalidades dispuestas
por esta ley, si éstas son menores que las penalidades bajo la legis-
lacién anterior.

(b) Las incautaciones civiles o confiscaciones y los precedimien-
tos de injunction comenzados antes de la fecha de vigencia de esta
ley no quedaran afectados por ninguna de las derogaciones formula-
das por la misma.

(¢) Todos los procedimientos administrativos que estén pen-
dientes ante el Secretario de Salud o el Secretario de Hacienda, a la
fecha de vigencia de esta ley, se seguirdn tramitando hasta llegar
a una determinacién final de acuerdo con las leyes y reglamentos
en vigor anteriores a la fecha de vigencia de esta ley.

Aquellas drogas o sustancias que estaban controladas o regla-
mentadas con anterioridad a la vigencia de esta ley, que no aparez-
can enumeradas en ninguna de las cinco clasificaciones quedaran
controladas automéaticamente sin ulteriores procedimientos v se
incluiran en la clasificacion correspondiente.

Articulo 608.—Registro provisional.
(a) (1) Toda persona que:

(A) se haya dedicado a fabricar, distribuir o dispensar
alguna sustancia controlada con anterioridad a la vigencia de esta
ley, y

(B) esté registrada o licenciada con anterioridad a la vigen-
cia de la misma de conformidad con las leyes vigentes entonces,
debers entenderse que tiene un registro provisional bajo el Ar-
ticulo 303 para la fabricacién, distribucién o dispensacién de sus-
tancias controladas, seglin sea el caso, con respecto a cada estable-
cimiento o local para el cual tenga un registro o licencia en vigor.

27 24 L.P.R.A. secs. 981 a 992.
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(2) Durante el periodo en el cual su registro provisional esté
en vigor bajo este articulo, el nimero de registro o licencia que le
hubiese sido asignado bajo la ley vigente entonces, serda su namero
de registro para los fines del Articulo 803 de esta ley.

(b) Las disposiciones del Articulo 304, relativas a la suspensién
o revocacién de registro serdn aplicables al registro provisional
bajo este articulo.

(¢) El registro provisional bajo el inciso (a) (1) de este articulo,
a menos que éste sea suspendido o revocado bajo el inciso (b),
estaré en vigor hasta:

(1) la fecha en la cual la persona sea registrada por el Secre-
tario de Salud de acuerdo con el Articulo 303, o en la cual se le
deniegue el registro, o

(2) la fecha prescrita por el Secretario de Salud para el regis-
tro de fabricantes, distribuidores o dispensadores, cualquiera de
las dos fechas que sea primera en tiempo.

Articulo 604.—Vigencia de los reglamentos.

Toda orden, regla o reglamento que hubiera sido promulgado
conforme a cualquier ley afectada por esta ley, y que estén en vigor
con anterioridad a la aprobacién de la misma, continuaran en vigor
siempre que no estén en conflicto con esta ley y hasta que sean
meodificados, sustituidos o derogados.

Articulo 605.—Separabilidad.

Si cualquier disposicién de esta ley o su aplicacién a cualquier
persona o circunstancia fuere declarada nula, su nulidad no afec-
tard a otras disposiciones o aplicaciones de la ley que puedan man-
tenerse en vigor sin recurrir a la disposicién o aplicacién anuladas,
v para este fin las disposiciones de la ley son separables.

Articulo 606.—Transferencias.

Se transfiere al Departamento de Salud todo el personal, equipo,
archivos, expedientes, récords, balances no gastados de asigna-
ciones, partidas y otros fondos disponibles, o que estén disponibles,
del Departamento de Hacienda, dedicados a y en relacién con el

~cumplimiento de la fase licita y administrativa de la Ley ndm. 48, de

18 de junio de 1959, segin enmendada, que se deroga por la pre-

sente ley.
Tanto el personal transferido al Departamento de Salud como el
retenido por el Departamento de Hacienda conservari el status asi
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como todos los derechos y privilegios que disfrutaban al momento
de hacerse la transferencia.

La transferencia de funciones al Departamento de Hacienda a Ia
Policia de Puerto Rico efectuado en virtud de la Ley ntim. 116 de 28
de junio de 1969,* continuari en vigor ¥ no quedaré afectada por
la aprobacién de la presente ley. Todo el personal que fue trans-
ferido a la Policia de Puerto Rico en virtud de la citads, Ley num.
116, queda por Ila presente transferido al Departamento de Justicia
para los fines que el Secretario de Justicia estime pertinentes en
relacién con los propésitos de esta ley. No obstante, no estarin
incluidos en dicha transferencia aquellas personas que hubieren
hecho su ingreso en el Cuerpo de la Policia, asi como aquellos otros
empleados que, dentro del término de 30 dias a partir de la aproba-
cién de esta ley, individualmente expresaren su deseo de continuar
prestando servicios como tales empleados de la Policia de Puerto
Rico. También quedan transferidos al Departamento de Justicia
los récords y expedientes de personal y balances no gastados de
asignaciones, partidas u otros fondos disponibles o que estarin dis-
pponibles de la Policia de Puerto Rico referentes al personal asi
transferido.

Articulo 607.—Asignacion de fondos.
- Los fondos a ser asignados al Departamento de Salud para lle-
var a cabo las disposiciones de esta ley, se consignaran en el Presu-
puesto General del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para el
afio 1971-72.

Articulo 608.—Vigencia. ;

Esta ley entrars en vigor inmediatamente después de su aproba-
¢ion en cuanto a las siguientes partes de la misma: Capitulo I en su
totalidad; Articulo 202; inciso (c) del Articulo 802, y el Articulo
404. Todas las dem4s disposiciones entrarin en vigor a los 180 dias
de su aprobacién. :

Disposicion Transitoria
- Las transferencias autorizadag por esta ley seridn efectuadas a
partir de la fecha de su aprobacién, y dentro del periodo de vigen-
cia de 180 dias antes especificado. ‘
Aquellas disposiciones de la Ley ntim. 48 de 18 de junio de 1959,
segun enmendada, y de la Ley nim. 126 de 18 de julio de 1960, segiin

2824 L.P.R.A. sec. 973 nota.
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enmendada, que resultaren conflictivas con las disposiciones de esta
ley que conllevan vigencia inmediata, quedan expresamente dero-
gadas, en tanto en cuanto conflinjan con las referidas disposiciones
de esta ley. Las restantes disposiciones de las citadas leyes nimeros
48 y 126 continuaran en vigor hasta tanto queden derogadas o sub-
sistentes conforme a lo dispuesto en el Articulo 601 de esta ley.

Las disposiciones del inciso (b) del Articulo 404 de esta ley y las
penalidades prescritas en el inciso (a) de dicho Articulo 404, seran
aplicables y beneficiardn a toda persona que, a partir de la fechs de
vigencia de dicho articulo sea convicta de ilegalmente poseer cual-
quier sustancia controlada para consumo propio, aun cuando la
acusacion, en su caso, hubiere sido radicada al amparo de legisla-
cién anterior.

Aprobadae en 23 de junio de 1971.

Elecciones e Inscripciones—Inscripciones Periddicas; Suspension;
Inscripeiones de Septiembre de 1971 y Marzo de 1972

(P. del S. 1076)
[NUM. 5]
[Aprobada en 24 de junio de 1971]
LEY

Para suspender las inscripciones a celebrarse en los meses de junio
y diciembre de 197 1; para establecer los procedimientos que
regiran las inscripciones de septiembre de 1971 y marzo de 1972
y vpara asignar fondos.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seecion 1.—

Las insecripciones periddicas para fines electorales que se cele-
braran los primeros domingos de los meses de junio y diciembre de
1971 segin lo dispone la seccién 8 de la Ley nim. 1 de 5 de octubre
de 1965, segtin enmendada, quedan por la presente suspendidas.

Seceidén 2.—
La inscripeién periédica para fines electorales que se celebrara
el primer domingo de septiembre de 1971 segun lo dispone la sec-
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